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* 7SIDO MUVESZETI, IRODALMI, TARSADALMI ES KRITIKAI HAVI FOLYOIRAT *

SZERKESZTI: DR PATAI JOZSEF

DR BALTAZAR DEZSO:

Mindenkinek a maga lelkiismerete a fobirdsaga.
Ha ,,pro foro interno“ a megtett kotelesség és a be-
toltott feladat nemes Onérzetének rovata hiany neélkdl
van megallapitva, akkor ,,pro foro externo“ nem szo-
kott vizsgalodni és igazolast keresni az ember. De
azért a kivlulvalok elismerése semmiképpen sem tar-
tozik a mell6zhet6 mennyiségek kozé. Erkolcsi toke-
tobblet ez, vagy legalabb is olyan erkolcsi tényezd,
amely a jelentéségeben sohasem hanyatlo ékesség és
szepseg ertékeit hordja magaban.

igy van ezzel kétségtelenul a ,,Mdualt és JOve* is.
igy van ennek az illusztris folyoiratnak irotabora is,
élen a sok talentumnak fegyverzetében imponalo ve-
zérrel: Patai Jozsef doktorral.

A ,,Mult és JOovo“ a zsido értékek, eszmeék és ér-
dekek szolgalatdban nemcsak a zsidosag szamara bi-
zonyult potolhatatlan irodalmi eszkdznek, hanem az
altalanos emberi igazsagok és eszmények kultuszaban
Is els6 teljesitd0 volt az Orokszentségl kozOs oltar ko-
rial. A mult felé nem fejrehintett hamu vezeklésével,
hanem érdemek koszorudjaval ékesitett homlokkal te-
kinthet vissza. Ezt lelkének bels6 bizonysaga elott
joger6s itélet erejével allapithatja meg es az itéletet
aladirhatja a nyugodt Ontudat, reszketésnélkuli keze-
vel. A lelkiismeret boldogsaganak ezt a teljességét
hadd tetézzem és ékesitsem én: a kivulvald elismeré-
sem sok aranyanak elészamolasaval.

A ,,Mult és Jov6" a mualt szinigazsagait hozta
vilaglatra és ezzel is igyekezett olyan jovot biztositani,
amely evolucios aton a multnak zokkenésnélktli logi-
kus koOvetkezése. A zsido igazsdgok a Szentiras igaz-

Torténelmi bolcsessegnek évezredes vergddése-
bol és szenvedéseibdl kitisztult és kinemesedett draga
gyongyei. Mély tuzukben az Orokkévald lelke vilag-
I6tt, amely els6 aldasként a viladgossagot adta a vilag-
nak.

Az igazsagok nem arra valok, hogy paragrafu-
sokba szedve, a megbecsllés muzeumaba nyerjenek
meltésagos elhelyeztetést, hanem arra valok, hogy
bennik és altaluk az ember leikével allandd talalko-

XXV. EVFOLYAM, 1935 FEBRUAR

UDVOZLET KIVULROL

zOt tartson fenn az Isten, aki nem veszithette el sem
a reménysegeét, sem a kegyelmét ahhoz, hogy az em-
ber valamikor még az 0 képére és hasonlatossagara
kialakul. Az igazsagokat az élet szamara, az élet ele-
meiul, tényezobiul, rendezdéill, tokéletesitoitl rendelte
az, akinel az éjszaka is fénylik és a sotétség is olyan,
mint a vilagossag.

Az igazsagoknak nemcsak az a rendeltetésuk,
hogy érvényuket megtartsak valtozatlanul, hanem az
IS, hogy az emberiség életében aldassa valjanak. Az
aldasok foglalata a béke. A bekében jelenik meg az
emberi élet jolétének valosaga, ontva ket kézzel testi
és lelki oldalra, anyagi és szellemi javak 0zOnét.

Az igazsag és a béke nem a hetedik ég magasla-
tdba felkarhoztattatott reményképzetek, hanem olyan
erok, amelyek a foldon torekszenek valdsagga lenni:
itt alkotni maguknak érvényesilés orszagat, feltétlen
uralkodas birodalmat. Ez minden nemes lélek sza-
mara a jovOo Ohaja, imaja, reménysége. A zsido szel-
lemé itt is az érdem, hogy ennek a jovOnek a valosa-
gat mar a mult példajanak valosagaval tamasztja ala.

A zsido torténelem Istent6l amenezett tanu-
bizonysaga szerint mar volt az Iigazsagnak orszaga,
volt a békenek birodalma. Ennek az orszagnak a fe-
jedelme, ennek a birodalomnak a kiralya jelenik meg
Abraham el6tt, aki az eget-foldet 0sszekots igéretek
Oorokose és oOrokhagyojakent all az idvesség iranyozo
helyén. ,,Maiki cedek ‘melllech Salem™

p"r fflo W
ez az Orok féeny ragyogdé pompajaval koronazott Kki-
raly, akit mi is a Messias elOképéenek tartunk.

A ,,Mult és Jovo* tegyen tovabbra is alattvaloi
szolgalatot ennek a Kiralynak, akit6l az igazsag gyo-
zelmére alapitott béke programjat én is atvettem.
Azért tudom értékelni a zsido lélek szellemét, irany-
szabasat, nemességét, aldasat és eredményeit.

Ezeknek értéke mindig magasan fog vilagitani a
félreertések, vadolasok, gyllolkodések komor zajlasa
felett, mint vilagitétorony a haborgo tenger felett.
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Somlyo Zoltan:

A konnyez0O szem Patal Jozsefnek

A zsidd, kdnnyes szem csak ment.
Az utcan jobbra-balra rend,
mint minden mas napon.

Csak ment a szem, a kénnyez0,
ment, mint a semmibe veszo,
az elarvult atom ...

Utana nem néz senki sem.
Pedig 0 oly keservesen
tekint a konnyon at . ..

Nincs, aki kérdje: senkisem:
mert konnyezel, te kbnnyes szem? —
Lasd, én figyeltem rad. ..

E vilagon: e sors-mez0n,
hagyjak o6t menni kdnnyezdn
s 0 tudja: valahol

Van egy szem, mely ragyogva, fonn,
tudja, hogy mas konny ez a konny,
hogy ez a konny dalol. ..

Timar Magda: Héber iras

Tiszta, sziromarcu gyermek, ismered-e a héber irast,
a csomos, kulonos héber betlket?

Gyermek, rajzoltal-e mar gyenge kezeddel

héber ,,sin*“-t, ,rést-t, ,,bész*“-t és megalltal

néha fehér fuzetkéd mellett langyos,

mosolybasimulo ajakkal?

,.oIin"-nel kezddédik a ,,Sem*, a ,,Sadaj" szent neve,
a ,,Salom”, a ,,Soma“ és a ,,Somajim", az ég neve is.
Jatszottal-e mar koronas ,,sin" betlkkel, rajzoltal-e mar
ugyetlen, csoppnyi kezeddel fuzéres, viragtestl
héber betlket és kézenfogtad-e mar tobbi,

lengén lépkedd Dbetltestvéreket?

Olyan tart, tiszta a szemed,

mint a csodalkozo ,,bész* betl

és olyan a tested, a lelked is,

olyan csodara varo tiszta tukor.

Keresgéltél-e mar az imakonyvben

ugrandozo, ujjongo, furcsa betlket,

gondolkoztal-e azon, hogy meért szent

ez az iras, ez a leveles, furtds, furcsa,

amelynek minden betlje olyan,

mint vidam mezei csokor

kandikaloszemU viragai.

Gyermek, megtanultal-e latni a betik mogé

és tudsz-e veluk beszélgetni,

amikor a pazsitos id6 Olében jatszol?

Gyermek, kototted-e mar koszoruba

a furge betlk okosan bamuld fejet?

Gyermek, imadkoztal mar?
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Feleki Sandor: Az utolsd ut

Ha az, ki legdragabb neked,
Készul elhagyni téged,

Ne sird el6tte konnyeid,

A seb akarhogy eéget.

Mig torlesz izz6 gyongyoOket
Halavany homlokarul,
Pihenjen rajta mosolyod,
Mely but, kint el nem arul.

Es széljon hangod biztaton.
Mig ott Ulsz agya mellett.
Legyezi Ot szelid szavad,

Mint tavaszi lehellet.

Es fogd meg fonnyad6 kezét
Melegen, batoritva

S konnyebben lép a bucsuzo
A zord, rejtelmes hidra.

A hidra, mely latatlanul
Tavol kodébe vész be

S ugy érzi, hogy te vezeted,
Mig nyugszik kéz a keézbe.

Folotte mintha ragyogon
Csodas, kék ég lebegne

S indul szeliden, megadon
Az 0Orok végtelenbe.

Az utolsdé a varoskaban

Josef Trachtenberg (Britson) jidis kolt6 Uj ciklusabol

Ez az Oreg rabbi bus historiaja,

Aki el nem hagyta arva varoskajat,

Hiséggel Orizte O6tven éevig nyajat,

Es Toérat tanult, nem nyilt mas szora szaja.

Egyszer az 0sz rabbi ima utan, 6sszel,

H{vds, zord reggel volt, hideg kivul, beldl,
Taliszat, tfilinjet lassan levetk&zte

S latta magat nagy templomaban egyedul. . .

S az Oreg rabbi nemzedékek terhét érezé,
O az utols6 hordja még a nehéz robotot
S kinyitdé a frigyladat s bedugta fejet a Torak k
S a néma tanuk el6tt sirva fakadt, sirt, zokogott

Szétszaladt a varoska, szét az egész kozség,

Uj Galuthok hivtak: Palesztina, Brazilia . ..

Csak Ot egymagat vagyai varosahoz kototték

S itt maradt egyedul, arva, csendes, hd, egyetlen /

S az Oreg rabbi leult gyaszolni a foldre,

Megtépte ruhajat, egy kozség zsidoért, ki itten élt
S az utolsé 6szi napsugarak tundokolve
Aranykoszoruval koszoruztak feheéer fejet. ..

S a napsugarak s az arany sugarkevek
Korulragyogtak, arcat lagy fénnyel fonva at,
S koruldlelték, mintha vigasztalnak, becéznék,
S csokoltak az utolsé zsidé hideg homlokat . . .



Régi ezlst szombatesti fuszertartok ,,Besomim”
(A telavivi Hirsch mugyltjteményb6l — Sammlung Hirsch TeLAviv)

B1AL1K:

1.

Elt az orszagban egy jambor, kegyes és igaz utakon
jaro férfia, kinek az Isten adott gazdagsagot és kincseket,
de a gyermekaldast megvonta t6le. Es a férfiG mar oreg és
el6rehaladott koru volt és még mindig magtalan maradt.

Es nagyon elkeseredett a jambor és szomori lett szive,
mert azt mondotta: ,Mi hasznom a gazdagsagombol, ha
nincsen fiam? Ki lesz tdmaszom oOregségemben és ki fog
megemlékezni nevemrdl halalom utan?4

Es nagyon vagyakozott a jambor, feleségével egyutt
gyermek utan és imadkoztak Istenhez és sirtak, Mikor
pedig a jambor imahazba ment és meghallotta az iskoléas-
fiok larmajat és csevegéset, elnehezedett szive és epekedett
hangjuk utan.

Es mikor a gyermekek Kkijottek tanitéjuk hazabol, a
jambor figyelte Oket ajtajabol, sok szeretettel foglalkozott
veluk, diot és pogacsat osztogatott nekik, megdlelte, meg-
csokolta 6ket és megkérdezte, hogy mit tanultak. Es a
gyermekeik ugy gydltek koréje, mint a kis madarak és
mindegyik elmondta azt a részt, amire mestere tanitotta
aznap. Akkor konnyekkel teltek meg a jambor szemei és
igy kialtott fajdalmaban:

,Boldogok az atyak, akiknek ez jutott! Boldogok 0k
és boldog a sorsuk! Boldogok ezen a vilagon és j6 a sor-
suk a tulvilagon! De én — jaj nekem ezen a vilagon és
jaj nekem a talvilagon!

Es mikor latta a jambor, hogy hiadba imadkozik, mert
nem talal meghallgatasra, egy napon szétosztotta minden
kincsét a talmud-tuddsok ko6zott és igy szol:

~Ilmadkozzatok értem, ki tudja, hatha megkonyoril
rajtam Isten és megadja veletek egyutt osztalyrészemet a
talvilagon.4

Es latta Isten a jambor szivét és megindult irgalma.
Es ime, az év forduldjara a jambor feleségének fia sziile-
tett és nagyon oOrvendezett egyutt a ferfi feleségével, nagy
lakomat rendeztek eés dicsértéek Istent, mert mar remelni
sem merték, hogy ilyen kegyelmes lesz hozzajuk 0Oregséguk
idejére.

Es egész lelk(ikkel csuggtek az oregek gyermekikon
és jobban szerették lelkiknél, 6 volt az 6romuk és vigasz-
talojuk minden napon. Nem telt be szemik arcat nézni és
fuluk kacagasat hallani. Ha mosolygott a gyermek — su-
garzott az 6 arcuk is és ha sirasra gorbult ajka, szinte el-
szallott belGluk a lélek. igy nevelték és gondoztak a gyer-
meket és dragabb volt 6 nekik szemik vilaganal is.

BERESITH KONYVE LEGENDAJA

2.

Es mikor a fit betoltotte otodik esztendejét, vallara
Ultette 6t atyja, elvitte a rabbi hazaba és igy szolt: ,,Mes-
ter, ime elhoztam neked fiamat, tanitsd 6t Torara és oktasd
a parancsolatokra.4 — Es felelt a mester: ,,Az Orokkévalo
aldja meg a gyermeket. Legyen egy a tanitvanyaim kozul
és lIsten viladgositsa meg elméjét és nyissa fel szivét a tan
szamara.i — ,,Melyik konyvvel kezdje a tanulast fiam?’!
— kérdezte az apa. — ,,Vajikro konyveével, mint ahogyan
azt a tobbi fidk szoktak#4 — felelte a mester, de az apa azt
mondta: ,,Nem igy, uram, mesterem, hanem Beresith kony-
vével kezdje, mert ez a kdonyv a vildg uranak, az ég és
fold teremt6jének dicsérete és magasztalasa. Ezt a kony-
vet olvassa a gyermek, hadd tudja meg, milyen nagyok
Isten tettei és mekkora az § vilaganak dics6sége.d — Es
a mester, az apa akarata szerint Beresith kodnyvére tani-
totta a fiut.

Es az 6reg apa naprol napra hatan lovagoltatta a fidt,
reggel elvitte a mester hazdba és este visszahozta. igy cse-
lekedett vele minden napon.

Es n6tt a gyermek, széparcl, kedves és okos lett és
tanulta a Beresith konyvét. Es lelke nagyon ragaszkodott
tanulméanyaihoz és mindig veluk foglalkozott.

Egy napon igy szOlt a gyermek apjahoz: ,,Apam, med-
dig lovagoltatsz még hatadon? Engedj hadd menjek egye-
dil mesterem héazaba. Megyek majd sajat labamon, hiszen
megn6ttem és jol ismerem az utat, nem fogok eltévedni.{
Es apja megengedte neki, hogy egyedill menjen, de Ova
intette, hogy ne térjen le sem jobbra, sem balra az utrdl,
amelyen naponta jar és ne menjen senki idegen utan, ha
az hivna is az aton, nehogy valami baj érje. Es a gyermek
nagyon Orult, hogy megengedte neki atyja, amit kert,
koran reggel felkelt, hona ala vette a konyvet, a Beresith
konyvét, vette az ennivalot, amit anyja keészitett neki,
megcsokolta a mezuzat, koszont apjanak, anyjanak és el-
indult vidaman és boldogan.

Es az asszony utéananézett az ablakbol és igy szolt a
jamborhoz: ,,Eletemet adnam érte, férjem. Lattad, milyen
vidam volt és hogy vilagitottak a szemei?! Es felelt a
jambor: ,Isten tana van szivében, feleségem és az sugarzik
az arcrol és vidamma teszi a szivetd Es az asszony soOhaj-
tott és szolt: ,,Bar csak békében hazaérne.f De raszolt a
jambor, mondvan: , Asszony, ne vétkezz! Pajzs és veért
a tan, a Tora.ld Es az oreg és felesége nagy szeretettel néz-
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tek a fil utan és csendben suttogtak: , Aldjon meg Isten
és Orizzenk — amig csak el nem tdnt szemeik eldl.

3.

Es ment a gyermek egyedill az aton, az iskola felé
viddm szivvel, mert Ugy érezte magat, mint aki messzire
megy, hogy nagy tetteket vigyen véghez és semmit6l sem
fél. Es ment uccarol uccéara, térrél térre, biztosan lépe-
getve és konnyd volt a lelke és szive erds, mert nem tudta,
hogy rossz var rea. Kihalt Gton ment éppen és egy vagtatd
kocsi, harom hatalmas paripaval, viharként jott vele
szembe, mint a hegyrd6l lezuduld szélvész. Vasba, rézbe
Oltozott lovasok, porfelleget szorva az ég fele, kurtoket
fdjva nyargaltak hol el6tte, hol utana.

Es miel6tt még Osszeszedhette volna magat a fit, az
egyik lovas megragadta és mint aki egy kis csirkét emel
fel, bedobta a kocsiba. Es a kocsi nem allott meg roboga-
saban, hanem egy pillanat alatt megfordult és szelek szar-
nyan robogott vissza lovasaival oda, ahonnan jott. Es egy
perc mulva — a kocsi, a lovasok és a gyermek, minden
eltdnt.

4.

Es estefelé, mikor a nyajat mar beterelték a legel6rdl,
nagyon elszoimorodott a jambor és elszorult szive, mert
latta, hogy gyermeke nem tér vissza. Es sietve elment az
Iskoldba és fia utan kérdezOskddott, mondvan: ,,Hol van
flam? Miért nem jon mar haza? Hiszen ma reggel is el-
killdtemm a mester hazabal!” Es mondta a rabbi: ,,Nem jott
el fiad ma reggel az iskolaba és senkisem latta. Azt gon-
doltam, talan beteg.4 Es rettenve megremegett a jambor
és futott, kereste fiat az 0sszes uccakon és tereken és
megkérdezett minden jarokel6t: ,,Nem lattad-e fiamat?"

Lesser Ury : Alkonyi taj — Abendlandschaft
(Kunstsammlung Hirsch Tel*Aviv)
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Ue senki sem latta és senki sem tudott réla. Es keservesen
sirt az Oreg, hajat tépte, ide-oda bolyongott az uccakon és
kialtozott banataban: ,,Fiam, jaj hol vagy fiam? Oh felelj
nekem! Jaj, én fiam, bar csak meghalhatnék helyetted!
Hogyan térjek haza nélkliled, mit mondjak, mit meséljek
anyadnak?¥ Es mikor a jambor felesége megtudta a sze-
rencsétlenséget, zokogva jajgatott és szinte elszallt a lelke.
Es egyutt gyaszoltak filkat ketten, az Oreg és felesége és
jajveszeékelésuk az égig hallatszott fel.

5.

Es a kocsi, amely a gyermeket elragadta, egy hatalmas
gazdag grofnak kocsija volt, aki vadaszni indult és mikor
vetélytarsanak, a masik grofnak birtokara érkezett, igy
gondolkozott: ,,Ugyan, megbosszantom egy Kkicsit azt a
balgat.4 Es hirtelen megjelent lovasaival szomszédja bir-
tokan, foglyokat ejtett és hazatért. Szokas volt ez akkori-
ban a hatalmasok kozott.

Mikor elvitték a fiat a grof hazaba — a grof gyer-
mektelen volt — megnézte 6t, kedvesnek talalta, maga-
hoz vette és a gyermek ott maradt a palotdban. Es Isten
a gyermekkel volt és kedvessé tette a grof szemeében és az
nagyon megszerette. Es a palotabeliek becézték és diszi-
tettek és minden nap Uj jatékokat hoztak neki, hogy meg-
Orvendeztessék és vigasztaljdk fajdalmaban. De a gyermek
gyllolte Oket eés jatékaikat és megvetette szeretetiket,
mert vagyakozott apja és anyja utan és nem tudott meg-
vigasztalodni, hanem naprol napra egyedul és hallgatagon
ult. Csak egy vigasza volt még fajdalmaban, a szent konyv,
a Beresith konyve, amelyet magaval hozott fogsagaba és
elrejtett egy titkos helyre a palotaban és Orzott, mint
a szeme vilagat. Ha nagyon er6t vett rajta fajdalma, oda-
lopbzott és kivette a szent konyvet rejtekhelyérdl, meg-
csOkolta szeretettel és tisztelettel és olvasott beldle, mon-
datot mondat utan, egeész a fejezet végeéig, amig csak meg-
telt a lelke Isten Igéivel. Akkor visszaemlékezett a fil
apjara, anyjara, mesterére, kis barataira, szemébd6l hullot-
tak a konnyek és szive nagyon fajt. Es ilyenkor titkon
kiterjesztette Kkis kezeit Istenhez és konyorgott: ,,0Oh,
kérlek Istenem, vigyél vissza apamhoz es anyamhoz.#4 —
Es amikor befejezte az olvasast és imadkozast, Ujra meg-
csOkolta a konyvet és visszatette helyére és senki sem
tudott errél. igy cselekedett minden napon.

Egy napon a palotaszolgak egyike, munkajanak vég-
zése kozben megtalalta az elrejtett kényvet, de nem tudta,
mi az. Egy ideig forgatta, aztan atadta a grof Kkiralyi konyv-
tara szamara. Es a gyermek, mikor szokésa szerint eljott
rejtekhelyéhez — nem talalta a konyvet. Es nagyon fajt
és rosszul esett ez neki. So6tét arccal jarkalt egész nap,
nem evett és nem ivott. Senki sem tudta a palotabeliek
kozil, hogy mi baja a fitnak és mi verte le annyira, mert
elzarkozott a gyermek f4jdalmaban és senkinek sem tarta
fel szivét. Es sajnalkozott rajta mindenki, aki latta. De
este, amikor nyugovora tért a fia, hirtelen megnyilt koény-
nyeinek forrasa. Es sirt a fil és konnyekkel aztatta par-
najat és kérte Istent, hogy engedje meghalni. Es egész
éjjel nem jott alom a szemeére.

6.

Es Isten latta a gyermek konnyeit és sanyarusagat és
megsegitette. Egy napon a Kkiraly 0sszegydjtotte a népet,
hogy itélhessen és a fejedelmek ott allottak korilotte. Es
hirtelen megérintette Isten egy rossz szelleme és sulyosan
megbetegedett. Koré gydltek a bdlcsek és orvosok, de nem
talaltak orvossagot betegségére. Es megharagudott rajuk
a kiraly és igy szolt a grofokhoz: ,Hozzatok elém az
orvossagok konyvétld Es az egyik elfutott érte, éppen az,



aki elrabolta a gyermeket és szaladt a kiradly konyvtaradba
az orvossagok konyveert. De Isten a Beresith konyvét adta
a kezébe és a grof nagy .sietségében neim vette észre,
hanem vitte a konyvet a kiralyhoz. Es odaadta a konyvet
a bolcsek kezébe és azok kinyitottak, de ime, az iras ide-
gen, nem ismerték sem Ok, sem atyaik, hidba proébalkoz-
tak, nem tudtak olvasni bel6le. Kézrél-kézre jart a konyv
és senki sem tudta megfejteni. Es szégyenkezve allottak
a bolcsek a kiraly elott és térduk remegett a félelemtdl.

De az egyik bdlcs felismerte az irast és szolt: ,,Uram,
kiraly! Nem mas ez, mint a zsidok irdsa. Hozzanak ide egy
zsidot, az majd elolvassa nekiink az irast4 — Es kerestek
a kiraly szolgai, de az egész varosban nem talaltak zsidot,
mert regtdl fogva meg volt tiltva a zsidoknak, hogy letele-
pedjenek a kiraly birodalméaban. Es ires kezzel tértek
vissza a szolgak. Es szoélt a gr6f a kirdlyhoz: ,,Uram,
kiraly! Régi bldnodmet vallom ma be. Egy kis varoska mel-
lett haladtam el és meglattam ott egy zsidé fiut. Nagyon
megtetszett nekem és magamhoz vettem. Most is még
a hazamban él. Ha a kiraly parancsolja, ide fog jonni,
hatha ismeri ezt a konyvet és el tudja olvasni a Kiraly-
nak.4 — Es szolt a kiraly: ,,Siessetek és hozzatok ide.d —
Es futott a grof és odavezette a fitt a ikiraly elé. A kiraly
pedig tronusan ult és arca nagyon haragos volt. De ami-
kor meglatta a fil kedves abrazatat, elszallott haragja és
arca egy kicsit felderiilt. Es igy szolt a gyermekhez: ,,Ked-
ves fil, tudsz olvasni ebben a koényvben?4 — Es a gyer-
mek csak ranézett a konyvre és maris megismerte, fel-
kialtott és a foldre bukott. Es latta a kiraly, hogy fél a
fil és igy szolt: ,,Tan t6lem ijedtél meg, draga fiain? Ne
félj, mert megtetszettéel nekem és jot fogok tenni veled,
ha olvasol nekem ebb6l a konyvbél.d Es felkelt a fii és
felelt a kiralynak: ,,Nem, uram Kkiraly, nem téled ijedtem
meg, hanem amikor a koényvet meglattam, megingott a szi-
vem. Mert ez az én konyvem, amelyet elvesztettem./’ — Es
tetszettek a gyermek szavai a Kkirdlynak és megkérdezte:
,Ki vagy te, filcska? Es mi ez a konyv?4 Es felelt a gyer-

mek a kiralynak: ,,Uram, ' kiradly! Egyetlen gyermeke
vagyok apamnak. Apam mar oOreg, heitven éves volt
mikor én szilettem. Es apam ebb6l a konyvbél Isten

tanara tanittatott. Ha neked is ugy tetszik, kiraly, el
fogom olvasni, ami ebben a konyvben irva van.d

Es hangos cseng6 hangon olvasta a gyermek a kiraly-
nak a teremtésrdl szolo fejezetet, Beresithtol, a teremtés-
t6l Vajechuluig, a befejezésig. Es a kiraly és Kkiralyné és
a fejedelmek hallgattak, de semmit sem értettek belGle,
mert idegen volt fuliknek a szent nyelv. Es megkérdezte
a kiraly: ,,Vajjon meg is tudod magyarazni, amit olvas-
tal?4 — Es felelt a fia: ,,lgen, ha Isten velem lesz!4 Es
Isten bolcsességet adott a fiu szivébe és az okosan és bdol-
csen magyarazta a dolgokat. Beszélt Istenr6l, az ég és fold
teremtGjérél és cselekedeteir6l. Es oly jol esett a kiraly
szivéenek ezeket a dolgokat hallgatni, mintha az élet bal-
zsamat kapna es csendben ult és figyelt.

A kiradly balvanyimado volt és nem ismerte az igaz
Istent. De mikor meghallgatta a konyvet, inegmasult szive
és amint magyarazott a gyermek, ugy tért vissza belé az
élet és az erd, felkelt, felemelte a gyermeket, megcsoékolta
homlokat és szo6lt: ,Bizony, meggyogyitott engem ez a
gyermek. Aldva legyen Isten, aki kuldotte 6t és meggyo-
gyitott engem. Es legyen &aldott az 6 kuldotte is, ez a Kis-
fitld — Es azt mondta a gyermeknek: ,Barmit kérsz
t6lem, megadom.4 Es szolt a fit: ,,Nem kérek semmit,
csak engedj vissza sziléimhez.4 Es megparancsolta a
kiraly, hogy vigyék a gyermeket a Kkincstarba, adjanak
neki aranyat, ezustot, gyeémantokat és draga ruhakat és

Emil Potther : Keramika

vigyék haza ugyanazon a kocsin, melyen elraboltak. Es
hazavittéek békében és tisztelettel.

7.

A jambor és feleséege még a porban ultek és gyaszol-
tak elveszett fiukat. Es jott a hirvivd, megallt az ajtdban
és mondta: ,,Minek sirtok, o6regek? Vigasztaldodjatok, mert
megtalaltatott elveszett fiatok és mar hozzadk is a grof
kocsijan.4

Es kiszaladtak az ©regek az uccara és meglattak fiu-

kat, nagy tisztelett6l koriulvéve. Es 0Osszeszorult szivik,
mert nem akartak szemeiknek hinni. Es a fid vallara
borultak, olelték, csokoltak és sirtak ©6romukben. Es kar-

jaikban vittéek a gyermeket a kocsibol haza.
Es a fit elmesélte sziileinek, mi tortént vele, mennyit

szenvedett a grof hazaban és hogyan segitette meg Isten
a kiralynal. Es az oOregek csodalkozva és sirva hallgattak.
Es mikor befejezte a fio elbeszélését, a jambor égnek
emelte szemét és szolt:

LJAldott  1égy, Orokkévalé, mert csodat cselekedtél
flammal. Bizony nincs olyan orvosszer, sem pajzs és Veért,
mint a te Torad!4 Heéberbdl: —/>. g.

Emil Pottner: Keramika
(Kunstsammlung Hirsch Tel-Aviv)
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DR KARL SCHWARZ (TEL-AVIV):
A HIRSCH MUGYUJTEMENY TEL-AVIVBAN

Dr Kari Schwarz, a berlini zsiddé hitkdzség
muzeumanak volt igazgatdja, a Mult és Jo6vo
régi munkatarsa, amint mar kozoltik, a tel-
avivi muzeum vezetésére kapott meghivast.
Azota ot fejti ki mdvészettorténeti muakode-
sét. A ,,Haarecu-ben és a tobbi héber lapok-
ban allanddan t4jékoztatja a szentfoldi ol-
vasOkat mudvészeti kérdésekrdl. Alabbi cikk
egyidejlileg megjelenik Tel-Avivban, a ,,Haa-
rec“ Unnepi mellékletén is.

A mudgyuljté mindig a nyilvanos képtarak kultar-
munkajanak attor6je volt. O segiti el6 a mivészet
apolasat, alatamasztja a mudveészeknek exisztenciajai
és sokszor inspiralja is azokat a nagy mulveket, ame-
lyek késO6bb muzeumok kozkincsévé valnak.

Egy Uj orszagban, ahol a mulvészeti élet meg kez-
detleges stadiumban van, minden kulturalis érték je-

lentkezése még fokozott fontossaggal bir. Palesztina-
ban még alig beszélhetink igazi mudgydjtésrol, Kkulo-
nosen a modern festOmuvészetet illetéen. Eurodpai és

amerikai ertelemben vett mdgyGjtorol pedig még al-

A beteg Ury utols6 onarcképe — Dér kranke Ury 1928
(Kunstsammlung Hirsch TelAviv)

taldban nem lehet sz6. S6t meéltan felmerdl a pa-
nasz, hogy jomodu korokben is milyen kevesen gon-
dolnak arra, hogy otthonukat mdudveszi targyakkal
ékesitsék, mily ritkan latni a falakon jo képeket és
mily jozanul és kopaszul hatnak eneélkil a legszebb
lakasok is. Hogyan jelentkezzen Uj muivészet egy Uj
orszagban, ha azok, akiknek tarsadalmi és gazdasagi
helyzetik megengedné, s6t kotelességéve tenné a
muaveészetert valé aldozast, idegenul Aallnak vele
szemben?

Eppen ezért 6rommel kell ramutatnunk a tényre,
hogy amidta Hirsch, az ismertnevi muagydjté Tel-
Avivba KkoOlt6zott, itt is dicsekedhetink nagyszabasu
zsidd mudgyujtemennyel, amelyet valoban szeretet,
hozzaeértes és mulgond jellemez és amely kovetendd
mintaul és példaul fog szolgalni.

Igen jelentGs értéekekkel van képviselve benne a

modern festbmdlvészet. Lesser Ury a telavivi mu-
zeumban tiz alkotasaval szerepel, Hirsch gydjtemé-
nyében azonban tovabbi tiz mdvével ismerkedink

meg, melyeken ennek a nagy mivésznek sokoldaltsa-
gat, lenduletét, szinizzasat, gyenged lirajat és dramai
erolg fokozodd kifejezési formait csodalhatjuk. Csend-
életei a legjobb franciak mellett is megallhatjak a
helyiket. Megkapé a komoly, almodoz6 ,,Alkonyi taj"
a harom maganyos faval és az elhagyott paddal. De
kulondsen szivbemarkolé a miivész utolsé Onarckép-
dokumentuma, amelynek a haldlra készill6 mdivesz azt

a cimet adta: ,,Dér kranke Ury, 1928+« A legjelen-
tosebb és legmegrenditbbb  mdvészi  vallomasok
egyike ez.

ElGszor jelenik meg Palesztinaban az Europaban
mindenfelé rég ismert magyar szarmazasi! Kaufmann
Izidor, akit par exellence zsido milvésznek monda-
nak. 21 éves koraig kereskedd volt, azutdn a bécsi
akadémiara igyekezett, vegul Kkeresztultort tehetse-
gével és fOképpen a gettoélet finoman megfigyelt
alakjainak festésével szerzett vilaghirt. Képei a bécsi
Hofmuseumban, a budapesti Szépmd(vészeti Muzeum-
ban és szamos nagy allami gydjteményben foglalnak
helyet. A Hirsch-gylUjteményben levo ,,Péntek este“
kulonbsen érdekes darab, minthogy ezt a témat mas
formaban is feldolgozta és igy megfigyelhetjiuk rajta
a mulvésznek néhany , mudhelytitkat”. A késObbi fel-
dolgozasban a hatteret egy nagy épulet, a megvila-
gitott zsinagodga zarja le, mig itt az ucca alacsony
hazaival tavoli homalyba vész. Az emberek mint
fekete foltok allnak a szélen és az uton és az egész
képet intim Unnepi hangulat lengi at.

Igen érdekes mdvészt ismerink meg Emil Pott-
ner személyében, aki 1872-ben Salzburgban szulletett,
majd Berlinbe kolt6zott at, el6szor szinhazi diszlet-
festd volt, majd csodalatos sokoldalisaggal mint fes-
tomadvesz, grafikus és plasztikus aratott sikereket.
Kulonds szenvedeéllyel fordult a szarnyasok életének
mintazasa felé. Ezeket a szines keramikakat maga



Régi ezust szombatesti fliszertartol* ,,Besomim

Reégi ezust Megillatartok

Régi ezlst szombatesti fuszertartok ,,Besomim
(A telavivi Hirsch midgyujteményb6l — Sammlung Hirsch Tel-Aviv)
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égeti és szinte megtévesztoen élethlden hatnak. Meis-
sen és Sevres legszebb porcellankorszakaira emlékez-
tetnek. Hirsch midgyujteményében megismerhetjuk
ennek a zsidd mdvésznek festészetét és plasztikajat
egyarant.

Harom nagy zsid0o mester vonult be a Hirsch-
gyujteménnyel Palesztindba. Meg kell azonban emlé-
keznink a tobbiekrdl is és kulondsen a gazdag grafi-
kai gydjtemeényr6l, melyben a legjobbak vannak kép-
viselve. Ezekre meég visszatérunk.

Kialon fejezetet és kilon méltatast érdemel a
szertartasi targyaknak rendkivul valtozatos és pom-
pas gydjteménye, amely szinte parjat ritkitja. Tanul-
manyozni lehet itt a legkulonb6z6bb iparmivészeti
stilusokat, ahogy azokat a zsidosag kulonb6z6 orsza-
gokban és kulonb6z6 korokban kovette. A szombat-
esti ,,flszertartott (Beszomim) legérdekesebb forma-
valtozatait talaljuk itt, szintugy eszrogtartoknak, ser-
legeknek, chanukai mendraknak, péntekesti gyertya-
tartoknak, valamint illusztralt Megilldknak és ezust-
tokjaiknak egész sorozatait, amelyek mind arrdl ta-
nuskodnak, hogy a zsido lélek a gettdban is kereste a
kapcsolatot a mudvészettel és igyekezett szertartasi
targyait szépsegerzessel disziteni és emelni.

De egyetlen szertartasi targyban sem élhette ugy
ki magat a fantadzia, mint a ,,flszertartoban*4, melynek
formajat és alakitasat semmiféle elGiras nem szaba-
lyozta. A legdusabb és legvaltozatosabb formakat ta-
laljuk tehat benne és meég a groteszktdl sem riadtak
vissza a muaveszek, akik tulnyomorészt zsido ezust-
Ootvosok kozul kerultek ki és gyakran kialénds egyéni
stilust fejlesztettek ki, sajatos ornamensekkel és kom-
binaciokkal, szinte keleti leleményességgel.

A Hirsch-mdgyujtemény atultetesevel Tel-Avivba
a Szentfold valdban jelentds értékkel gyarapodott.

Izidor Kaufmann : Tanulmany (Sammlung Hirsch)

Reégi ezlist szombatesti fuszertartok ,,Besomim*
(Sammlung Hirsch Tel-Aviv)

A VARAKOZASROL

,.oalamon zsoltarainak konyveth 11.*

Cionban fujjatok meg a szent jobel-évi harsonat,
Jeruzsalemben halljatok a gy6zelmi hirnok szavat!
A szétszort Jiszraelen megkonyorul az Ur.

O, Jeruzsalem, allj ki a falakra,
tekint? Kkeletre és tekints nyugatra,
Osszegy(jti fiaidat az Ur!

Eszakrol is jonnek
ujjongva Istenuknek,
messze szigetekr6l begydijti 6ket az Ur.

A hegyek eloéttik ellapulnak,

a dombok eld6lik elvonulnak;
utjukra erddk hintenek arnyat,

s noveszt az Ur nekik joillatu fakat.
Jiszrael fiai haza igy vonulnak,

s védi Oket jobbja az Urnak.

Jeruzsalem!

Olt6zzél tnneplé ruhabal

Oltsd fel legszentebb ruhazatod!
Mert az Ur Jiszraelre
mindorokkeé aldast harmatozott.
Jeruzsalemen és Jiszraelen
minden Igéretét az Ur megtartja:
Felmagasztalja ujbol Jiszraelt

s Nevének dicsosége fénylik rajta.

Az Ur irgalma Jiszrael lakat
megOrzi mindorokkon at.
G. Ger0 Laszlo forditasa

¢+ Salamon zsoltarainak konyve az eurdpai idészamitas
el6tti 1. évszazadbdl szarmazo, pszeudoepigraf irat, mely
nincs felvéve a bibliai szent konyvek kanonjaba. Eredeti
héber szbvege elkallédott, csak gorog forditasban maradt
rank. A konyv 18 zsoltarszerl verset tartalmaz, melyek a
Hasmoneus-dinasztia hanyatlasat és a kozallapotokat osto-
rozzak, a Jeruzsalemet elfoglal6 Pompejust atkozzak, egy-
ben Isten bosszuldé eszkdzének tekintik, tovabba messiasi
reményekr6l énekelnek.



Saar Erzsébet a miitermében

Siremlék. Tervezte Saar Erzsébet

PAP HELLA: KET ISMERETLEN TESTVER

Eppen munkam folé hajoltam, mikor kopogtak.
Két ismeretlen n6 lépett be.

Az egyik: sirG fekete gondorhaju, ijedtarcu, tétova
nagyszeiin(i, iszégyenkez6, mintha valami pogrombdl egye-
nest idaig szaladt volna, meg sem alva. Rémulten Ilépte

at a kuszobomet, rémulten meredt < (Szegénysegtol szigoru
butoraimra és rémiulten allt meg tarsndje mogott.

A masik kissé hamarabb lépett el6re. Csinosnak lehe-
tett volna nevezni, ha a nyomorusag keényszer( alarcaba
nem lett volna bujtatva. Szakadozoéfelben levé kabatja alol
keservesen Osszetakolt ruha borzadt el6.

— Mit oOhajtanak kérem? — keérdeztem el6Gre is bizal-
matlanul, mert remegek attol, hogy most koldulé asszonyo-
kat kell majd a magam pénztelensége miatt visszautasitanom.

Az, aki jobban lépett el6re, a rongyruhaju, akadozva
szolal meg:

— Nagysagos asszony ... Nagysad ... asszonyom ...
bocsasson meg, hogy ide is eljottink. De olyan kéréssel jo-
vink, amellyel minden lakasba bekopogunk.

— Ugyanis ... — folytatta avval a zavartalansaggal,
melyet batran a mindennel valéo leszamolasnak is lehet ne-

vezni — ugyanis ... mi gyujtunk. Egy szegény halott ré-
szére gydujtunk.
— Halott részére? — remeg a szgjam halkan.

Erzik, meg vagyok fogva. Széjjelnéznek, mind a ket-
ten, suta, kedves otthoniassaggal, szeretnének lellni. Meg
iIs kindlom Oket és ugy hallgatom tovabb. A halal mindig,
minden korulmények kozott tiszteletet érdemel.

— Bizony, halott részére, — folytatja a csunyakabatos.
— Szegény, Oreg nyugdijas. Oly szegény, hogy nem lehet
eltemetni. Ismertik, szomszédunk volt. Senki sem maradt
utana, 6 maga annyit éhezett halala el6tt, annyit nyoinor-
gott, hogy zalogcédulan kivul abban a lakasban semmi, de
semmisem talalhato.

— Borzasztd, borzasztd! — remeg tovabb a szgjam.

— Es hat mit tegyen az ember, — folytatja most a
masik, ugy nézve ram két rémiult szemével, hogy alig birom
a tekintetét, — mit tegyen? Bizony, otthagytuk a szom-
szédasszonnyal a gyerekeket, ott a f6znivaldt, ott a takari-
tast, mindent otthagyunk és Bekialtunk gydjteni. Majd csak
0sszeszedink néhany peng6t, ami feltétlenul kell a teme-
téshez s ami nélkil a hatésag sem tesz még egy tapodtat
sem.

— Istenein, de hiszen ez sokkal
mintsem a halott elféldelésre varhat!

tovabb fog tartani,

— O, dehogy, — mondja megint az els6 — Ggy megy
ez kérem, mint a karikacsapas! Tessék csak idenézni.
Negyvenhat lakdé van ebben a hazban csak. Nincs egyetlen
lakdo sem, ki ne adna néhany fillért, 20 fillér a legkevesebb.
Es harminc peng6t kell dszegyiijteniink. Még ma estig meg-
lesziink vele. Nem is megylnk haza addig!

— No, — mondom meghatédva — ez igazan nagyon
szép. — Es... megvan annak a szegény halottnak min-
dene? Halotti inge, fehérnemdje, harisnygja?

— Van szegénynek egy oOcska ruhaja, majd abban te-
metik.

— Ruhéaban? Zsidé embert? Hiszen elsGsorban halotti
ingr6l kellene gondoskodni! — remulok fel.

A két n0 0Osszenéz. Osszemosolyognak. Valami leirha-
tatlan, kedves, testvéri van a mosolyukban. Szinte izgatot-
tan varom, mit mond ez a mosolyuk?

Es ekkor Gjra megszoélal a rémiultszeind:

— Kedves nagysad ... ez a szegény ember nem volt
zsido.

— Nem volt zsid6? — csapom 0ssze a kezem csodal-
kozva és hitetlentil nézek magam elé.

— Nem, nem volt zsido.

— De maguk csak azok?!

— Igen, mi zsidok vagyunk. Mind a ketten.

— De hiszen akkor? — azt akarom kérdezni, hogy
akkor mi koziuk van a szegény keresztény szomszedjukhoz,
majd eltemetik a szegényt Oneéelkulok is.

Megértették, amire gondolok. igy
kabatos:

— Héat kérem, az nem ugy van. Szegény volt a Hor-
vath bacsi, tehetetlen, egyedulallo, egészen maganyos. Sen-
kije sincs, a hatdésag keérlelhetetlen. Nagyon megsajnaltuk
szegényt. Veégre is, mindegy. Nem az a fontos, hogy 6 nem
volt zsidd, hanem az, hogy mi zsidok Vagyunk! Es nekiink,
zsidoknak kotelessegink megtenni mindent, hogy a halott
elfoldeltessék. Hiszen bizonyara tetszik ismerni a Torve-
nyunket.

Es miutan odaadtam nekik minden meglévé kis pénze-
met, halas tekintettel, kedves szoval bucsuztak t6lem,
mintha Oket ajandékoztam volna meg.

*

folytatta a rossz-

Kedves ismeretlen Testvéreim. Igen, ismerem a TOrvé-
nylunket. Es az Isten aldjon meg Titeket, kedves jo Test-
véreim.
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Haz szobakkal — Haus mit Zimmern

Lépcsd Treppenanlage
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M. Y. BEN-GAVRIEL (JERUZSALEM)
BOLYONGAS SZODOMA ES GOMORRHA KOZOTT

-Mi a neved és mi az apad neve?d —
denkitdl, aki a Jordan hidjan Transjordaniaba megy at.
Egyéaltalan nem fontos, hogy mit felel az ember annak a
jol felfegyverzett ifjunak, aki a transjordaniai Emir zasz-
I6ja alatt porkolédik az égé pusztai napon, minthogy a ne-
veket Ugyis csak arab betlkkel jegyzi fel. igy pedig a
visszaolvasads a legfurcsabb eredményekre vezetne. Miutan
az angol, akivel egyutt utaztam, nem tudni mi okbol, nem
akarta megmondani az apja nevét, én a transjordaniainak
egész sor nevet ajanlottam: 6 kivalasztott két neki tetszoét,
majd szerényen Kkijelentettik, hogy nincs nagyobb mennyi-
ségl dohany a birtokunkban, valamint, hogy az id6 tényleg
nagyon szep, bar kissé meleg, végre elindulhattunk a Jor-
danon tuli pusztasdgba, hogy megnézzik és lefotografaljuk
Abraham kiasott varosat, Szodomat, vagy Gomorrhat, —
nem lehet tudni, hogy melyik a kett6 kozul.

Eleinte minden jol ment. Utaztunk, természetesen Ut
nelkul, délkeletnek, mert az angol azt allitotta, hogy arra
fekszik a Tel-el-ghasul, .ahol a romokat egy véletlen foly-
tdn megtalaltak. Legfeljebb egy féldranyira lehet. De mi-
kor még két ora mulva sem talalkoztunk egyetlen beduin-

kérdezik min-

A kiasott Szodoma — Die ausgegrabene Stadt Sodorna

nal sem, viszont autonk jarhatatlan vadikon gazolt keresz-
tul és még mindig csak a szokott pusztai panorama tarult
szemeink elé, elhataroztuk, hogy haditanacsot tartunk. Ko-
rottiink csak a puszta és embermagassagu Szodomaalmafalk,
melyeknek gyumolcse mérges tejet izzad ki, ha megszur-
jak. Mindez nagyon romantikus, de benzinink fogytan volt,
igy jonak lattuk, hogy gyalog induljunk a Holt-tenger felé.
Nem volt valami kuléndsen kellemes az izzé déli hdségben
a pusztaban seétalni, foldrajzi helyzetinkrél sem tudtunk
semmi kozelebbit, mint hogy valahol a Jordan és Mekka
szent varosa kozott vagyunk.

Végre talalkoztunk egy beduin-fidval és két tevével.
Kérdésunkre, hogy merre van a Tel-el-ghasul, a fid nagyon
részletesen felelt, bar a végén megemlitette, hogy egeéeszen
mas t4jékrol valé és most van elGszor ezen a vidéken. To-
vabbra is minden jot kivantam az orrat almodozva va
ifjnak, aztan elhagytuk. Nemsokara egy masik beduinnal
talalkoztunk, aki, tekintettel szambeli f6lénylnkre, nagyon
baratsdgos volt, és kozolte velink, hogy a keresett Tel
mingyart itt van a kozelben, ,,0sszevissza két cigarettanyi
ut“ Az angol, aki nem volt tisztaban a beduinok Kkissé me-
rész id6fogalmaival, nagyon megorult, de én minden lelke-
sedés nélkil adtam a beduinnak két cigarettat, hogy oda-
vezessen. A beduin ebbe bele is egyezett. Nehany lépés
utdn azonban kioltotta cigarettajat es a file mogé dugta.
Vegre megis elértink a Tel-el-ghasulhoz, és amit itt lat-
tunk, az megérte a faradsagot.

El kell képzelni: egy valddi varos a puszta kozepén.
Hazfalak, lépcsok, ciszternak, éléstarak, de sehol egy em-
ber. Amit itt Pater Maiion és utana a német jezsuita Prof.
Koeppel a tobb mint négyezeréves hamu aldl kikapart, az
valoban csodalatos. A tudomanyos kutatasnak ez az Uj
eredménye megint csak a bibliai torténet egyik részét iga-
zolja. Abraham és L6t Szodoméaja és Gomorrhaja, amelye-
ket a tudosok eddig a Holt-tenger masik partjan Kkerestek,
itt fekszik, északra a tengert6l, feltarva, épségben és tele
annak a kornak emlékeivel. Minden, amit talaltak, azt bi-
zonyitja, hogy itt az els6 bronzkorszakban és a masodiknak
az elején, tehat Abraham idejében virdgzo varos allott,
melyet egy gigantikus tlizvész pusztitott el. A hamu telje-
sen befedte a varost, melyet soha sem épitettek fel tobbeé.



Lépcsd a cisterndhoz — Treppe z0r Zisterne

Ezréevel fekszenek koroskoriil az agyagkorsok, kézimalmok,
tlzkd és agyagedények, ezenkivil talaltak hat agyagkorsot,
bennik gyermekholttestekkel, amilyeneket a pogany lakos-
sag akkoriban isteneinek aldozott, és ami kulonésen fon-
tos, felfedeztek olyan jeleket, amelyekbél egy iras kezd6dd
kialakulasara lehet kovetkeztetni.

Leszallok mintegy ot méter mélyre, egy teljesen épen-
maradt korlépcson, és egy haznak az udvaran allok. Ez a
hdz akar azé a Loté is lehetett, akit ,,Korulvett egész Szo-
doma, oOregek és fiatalok, az egész nép.d4 Jobbkéz feldl ke-
mence all, rajta egy ottfelejtett agyagtanyér, mellette élés-
kamra, agyagtéglakbol rakva, elGttem pedig egy ciszterna
nyilasa. Mint ez a nagy haz, ugyanilyen a tobbi haz is,
egyik a masik mellett, mint a dobozok.

A varos nagy részét mar ujra betemették, hogy meg-
ovjak az id6jaras viszontagsagaitél és a vandor beduin-
torzsekt6l. Nemsokara — mint négyezer év Ota — mar
megint csak egy kis domb fogja jelezni, hogy itt valaha él-
tek emberek (ha nem is a legjobb emberek), akiknek az
emléke Osszefonddik azoknak a zsidoknak a torténetevel,
akiknek utddai most kezdik Ujra benépesiteni az orszagot.

Egy maganos sas lebeg a romok folott. Valahonnan
meég egy masodik beduin kerult el6. Egy magas fal mellett
guggolunk, amelynek arnyékaban talan mar LOt gyermekei
jatszottak. Illa fat, mat (ami volt, az halott) — mondja az
egyik beduin. De mi nem hiszink neki és gondolatainkba
mertlve, indulunk vissza, kelet felé. Ha szerencsénk van.

Parittyakovek — Schleudersteine
A Kkiasott Szodoma —

Egy haz udvara cisternaval — Hof eines Hauses mit Zisterne

megtalaljuk az autonkat és uUjra leadhatjuk a neveinket és
apaink neveit azon a kulén6és Jordan-hidon, ahol toébb a
szbgesdrot és a revolver, mint altaldbah a hidakon lenni
szokaott.

AMBRUS BALAZS: MAZKIR

Mondjunk egy halk imat apameért,
Hadd talalja meg égi udvet,

O védd meg 6t mennyei Ugyvéd,
Kit annyi baj s szomorusag eért.

Ki forrdsa volt annyi jonak,
Oly sok lemondd bo6lcseségnek.

Ne talaltassdak fenn kevésnek.
Lelke a szegény tanitonak!

Mikor a fak fejuk lehajtjak,

S az enyészet kezd foldre szallni,
Lehetetlen nem UQ(jra latni

Az embernek az édes apjat.

Eszembe jutnak élok, holtak,
S mig magamban halk imat tnondok,
Megmozdulnak ott kinn a csontok,
A csontok, amik Apam voltak!

Eléskamra — Vorratskammer

Die ausgegrabene Stadt Sodorna (Copyright by M. J. Ben-Gavriel Jeruzsalem)
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WIDDER SALAMON: A VILAGIRODALMI LEXIKON*

Nagy reménységgel és varakozassal néztink e nagy
munka befejez6 kotetének megjelenése elé. Itt lesz majd,
gondoltuk, az a ,Zsido irodalom# cimd cikk, amelyben
megtalaljuk az elsé kotetbdl kimaradt cimszok legalabb egy
részét, amelyeket e lap hasabjain szévatettiink. De varako-
zasunk aranyaban ért a csalodas. Es még csak nem is tehe-
tunk szemrehanyast a ,,Zsido irodalom™ cim( cikk irgjanak,
mert bevezetd soraiban 6 maga is az elégedetlenek kozeé
all, azzal menteget6zvén, hogy ,,szerkesztési okokbol4 ro-
vidre kellett fogni mondanivaldjat. Aki ebb6l a négy ha-
sabra terjed6 Osszefoglalasbol akar tajékozodast szerezni a
zsido szellem irodalmi és tudomanyos alkotasairdl, az igen
homalyos és hianyos képet kap roéla. Nemcsak azért, mert
a surgonystilusban irt ismertetés alig tudja éreztetni a fel-
sorolt adatok értékét, hanem azért is, mert a targyalt iro-
dalmi jelenségek méltatdsaban nincs meg a kell6 arany. A
k6zépkori irodalom adatait, amelyek valoban csak a szak-
embert érdeklik, aki bizonyara nem ebben a lexikonban
keres majd felvilagositast kérdeéseire, aranytalanul nagyobb
~terjedelemben# targyalja, mint a modern olvasot érdeklo
Ujabbkori irodalmat. E korszakbol csak néhany, furcsa 0sz-
szevalogatasban odadobott nevet kapunk. Pedig a mo-
dern olvaso, akinek e lexikont szantak, éppen ennél a feje-
zetnél var utbaigazitd felvilagositast. Ennek a cikknek sze-
genysegét és hianyait tehat az emlitett oknal fogva nem is
vesszik biralat ala. Csak egy irashibat akarunk kiigazitani.
Mapu Abraham, akinek neve ritka privilégiumképpen K-
I6n cimsz6 alatt is szerepel, Maponaik van irva, holott az
abbreviaturdbol szarmazé név: Mapunak hangzik.

E harmadik kotet egyébként mélté folytatasa az elso

Zsido halaszok a Fuaran az Acco-i 6lgyben a KKL foldjén

kettbnek a zsido irok és tuddésok mell6zesében. Hogy min-
gyart a zsido irodalommal kezdjuk, csak néhany kirivé ada-
tot sorolunk fel. A jiddis irodalom legkivalobb elbeszélgje,
Salom Aléchem, akinek muveit minden eurdpai nyelvre le-
forditottak, nem fordul el6 a lexikonban. De hisz még Ha-
sinak sem jutott kuloén cimszé és Mendelsohn is csak az
O0sszefoglalé cikkben taladlhaté és Sedal (Luzatto), ez a ko-
ranak legagilisebb héber irodalmarja, itt sem kapott helyet.

A zsidOé neves irok és tuddsok pedig tucatszamra ma-
radtak ki. Az osztrak irodalmi &llami dijjal Kkituntetett
Siegfried Lipiner épugy hianyzik, mint a nagyon termékeny
Lissauer, aki a ,,Hassgesang gégén England# cimd haborus
versével paratlan népszer(iséget szerzett maganak. Hiany-
zik Mosenthal, a hires librettista és a sokoldalt, zseniélis
Arno Nadel neve. De nem taladljuk a lexikonban a ha-
boru utani német regényirodalom egyik legolvasottabb ter-
mékének, az ,,Ordoginek, szerzéjét, a Kleist-dij nyertesét*.
Alfréed Neumannt sem.

A zsidd tudosok egész sorozata maradt ki a lexikon-
bol. Hiaba keresstiik itt Franz Oppenheimérnék, a hires
szociologusnak nevét, épugy hallgat rola, mint Georg Sim-
melrdl, az ajkori Németorszag legnépszeribb filozéfusarol.
De nem emliti a bécsi Popper-Lynkeust sem, koranak egyik
legeredetibb gondolkozéjat. Hianyzik az éleseszi Kant-bi-
rald Maimon, valamint a hires szotarirO Sanders neve. A
Lippmannok kozul még a Nobel-dijas fizikust, Eduardot
sem emliti és hianyzik Jaques Loebnek, a parthenogenesis
felfedez6jének a neve is, akit mar esak azért is fel kellett
volna venni, mert éppen egy Budapesten megtartott nem-
zetkdzi orvoskongresszuson szamolt be kutatasainak ered-
meényeir6l. De ennél sokkal ismertebb és népszeribb tudo-
sok neveit sem talaljuk, igy pld. August Wassermann, a
rola elnevezett W. reakcido felfedezGjének neveét.

Az orientalistak kozul is j6 egynéhanyan hianyoznak.
Nem fordul el6 a lexikonban a Weil-csalad egy tagja sem,
hianyzik tobbek kozott Neubauer Adolf és Mdaller D. H.
neve. De, mint az el6bbi ko&tetekben, jeles és neves keresz-
tény orientalistdk is osztjak e sorsot. Nem hangzik-e hihe-
tetlendl, hogy ilyen munkaban nem olvashatunk egy bet(t
sem a vilaghires talmudismerd, hebraista Strackrol, vagy
ne emlittessék az aggada-forditd6 Wiinsche, vagy a Palesz-
tina-specialista Thomsen neve?

Vannak aztan egész feltiné furcsasagok is e kotetben.
Saphirnak nem hasznalt a keresztviz, 6 ,,német zsido#d4 iro-
kent szerepel, viszont Steinthalnal nem vesz tudomast an-
nak zsidé tudomanyos munkassagarol. Vagy példaul nem
kulonds-e, hogy Miinchhausen baré munkainak felsorolasa-
nal éppen koltdi hirnevének kiinduld pontjat a Lilién altal
illusztralt ,,Juda#-t hallgatja el. Es ha példaul valaki a
most Londonban és legkozelebb Gellert Lajos rendezésé-
ben nalunk is el6adasra keruldé ,,Jeremiasid, Stefan Zweig
egyik leghatalmasabb alkotasa irant érdekldédik e lexikon-
ban, akkor a felsorolt mdvei ko6zott éppen ezt nem talalja.

A Vilagirodalmi Lexikon els6 két kotetének biralatai-
ban szovatett hianyaibol nem okult a mi{ szerkeszt6sége, de
nem adjuk fel a reményt, hogy észrevételeink mégsem vesz-
nek karba. Arra a potkotetre gondolunk, amely ilyen nagy-
szabadsu munkéanal szinte elmaradhatatlan és amelynek ren-
deltetése, hogy az elGbbi kotetek szembeszokd hianyait po-
tolja. Reméljuk, hogy ebben a zarokotetben taladlkozunk
majd mindazokkal a nevekkel, amelyeknek hianyat el6bbi
biralatainkban szoévatettik.

* L. Malt és Jove 19.31:235. 1 és 1933:149. 1



GALOST SOMA: EGY SZAZTIZEINKET EVES ISTENES ELET

Az Obudai szent kehilaban olyan hosszu életid6t eltol-
tott ember is akadt, min6r6l az ujsagok: mint vildgcsodarol
szoktak megemlékezni. Reb Jekev Auspitzet, a szentéletl
melamedot Isten kegyelme szaztizenkét egészségben és elé-
gedettségben atélt esztendbvel ajandékozta meg. 1744-t6l
1856-ig, j6 néhany emberoltén at, -a vilagtorténelem leg-
nevezetesebb korszakanak lepergését szemlélhette.

Szuletett Maria Terézia uralkodasa alatt. Az 6, azutan
I1. Jozsef, Il. Lipo6t, I. Ferenc, V. Ferdindnd egész és meg
I. Ferenc Jozsef uralkodasanak nyolc (évét is atélte. A
Bastille lerombolasa, a francia forradalom, XVI. Lajos és
Maria Antoinette lefejeztetése idejében mar az Otvenedik
évehez jart kozel. Marat, Robespierre, Napodleon uralma-
nak koronatanuja, Otvenegy éves volt, mikor Martinovichot
és tarsait a budai vérmezdn kivégezték.

Mikor Auspitz Jakab vilagrajott, meg alig szaz csalad
alkotta Obuda zsido kozségét és els6 rabbija, Oppeinheimer
Beer még életben volt. Ginsburg N&than, Minz Mobzes és
Heller Hirs rabbik egész korszakat atéelte. Tanuja volt a
kozség féenykoranak, majd a lelkipasztor nélkuli hanyatlas
idejének és az Uj kornak, mely mengnyitotta Pest és a
tobbi varosok kapuit a zsidosag el6tt. Latta Széchenyi agi-
taciojanak eredményét: az els6 g6zhajoét a Dunan és a
Lanchid épitését. Hallotta Haynau &agyuinak dorgését, fize-
tett meg turelmi adot, .kamaraiig taksat és fizette az Obudai
zsidosagot tonkretevO rettenetes hadisarcot, mit Haynau
rott ki rqjuk Negyvennyolc miatt. Latta a szabadsageszmék
felébredésének csodalatos korat és elnyomatasat, a job-
bagysag fennalldsat és megszlinéséet, az uriszék és deres ide-
jét. Joékai MoOr Rab Rakijanak, br. EoOtvos Jozsef: A falu
jegyz6ijének, s6t Jokai: Uj foldestranak kortarsa volt.

Sok eévtizeden at talmudoktatassal foglalkozott a nagy-
tudomanyld Kkis ember és szegény is maradt egész életére.
Mégis 06 volt a legbh6ségesebb adakozo, a legelsé jotét-
lélek. Allandoan gydijtott a tehet6soknél és minden fillért
szétosztott a szegények kozott. A mualt szazad harmincket-
tes évi kolerajarvany és a harmincnyolcas szorny( arviz
nyomorat az 6 emberbarati munkaja is enyhitette.

Még a bolcs atyak mondasaiban megirt emberi kor-
meghatarozast, hogy a hetvenéves aggkorba Ilép, a nyolc-
vanas az eletkor csucsara, a kilencvenes gornyedt és a szaz-
éves mintha kimult volna a vilagbol — is megcafolta, még
tizenkét évet egészségben érve meg.

Weisz Simon batyank, az oObudaiak nestora, kis iskolas
volt akkor, de még emlékszik ra. Utoljara 6 vezette haza
a templombdl. A temetésen Oridsi kozobnség volt jelen, mi-
hez még hozzajarult, hogy a varost éppen akkor csatornaz-
tdk és a menetnek a feldult utcakat elkerilendd, nagyot
kellett kerulnie és amerre a koporsojat vitték, csatlakozott
a nép, hogy megadjak az utolso tiszteletet annak, kit min-
denki megbecsult. A hagyomany szerint, mikor a kaszarnya
el6tt elhaladtak, fegyverbe lépett a fehérkabatos, piros-
hajtokais Orség. A laktanyautcai, a févarosnak eziddszerint
legrégebbi temetdjében, a nagy rabbik mellett fekszik sirja.
Voros-marvany siremlékére ra van vésve a tora és a jo hir
korongja, valamint ékes felirasban az istenes életér6l szolo
elismerés. Egy éppen akkor itt tartézkodott hires min-
cheni festdmivész, A. Pichler, megfestette keépét. Amint
mondjak, mar halottaiban valt modelljévé, mert Auspitz

Jakab szerénysége nem engedte meg, hogy tisztel6i életében
lefestessék.

Képe az Obudai zsid0 muzeumba kertlt nemrég és
annak egyik legértékesebb targya lett. Naplementés hegy-
vidékben all a hosszu 6szszakallas, kedves arcu 0Oreg, meg-
hajoltan, (botra tamaszkodva. Fején a Dreispitzhut, bokaig
er6 fekete kabatja aldl kilatszik a csizmaviiselet. Kezében
a gydjtoive: Cedoko leanijim jelzéssel. A festmény felirata
Rabbi Méir bolcs mondasaval celoz az abrazolt szegény-
szerénységére, mondvan: ,Ne nézd a kancsot, hanem a
tartalmat ..

Egyet még odafesthetett volna a mdvész, ha szoltak
volna roéla. Reb Jékev olajlampéasat. A varos még messze
tartott az utcak megvilagitasatdol és kinek este dolga volt,
ott bukdacsolhatott a hepe-hupas ucakon. 6reg embernek
hosszu az éjszaka. SoOtét esteken tehat meggyujtotta az
olajmécsest és hoban, es6ben, viharban egyarant jarta a
csendes varost. Csak itt-ott talalkozik a véarosi darabontok
és a zsidd fertalymesterek patruljaival, kik baratsagosan
koszontik. De 6 tovabb megy, mig valakire akad, kit haza-
kisérhet. A beteghez hivott chirurgust, a kocsmabol haza-
tantorgd konnyelm(t és a szallast keres6 vandorlot . . .

De jOo volna sokszor az életben egy ilyen onkéntes ve-
zetd, ki el6ttink vil4gitana a sotétben valdé tévelygések-
ben . ..

A 112 évet élt R. Jekev Auspitz
(A. Pichler olajfestménye az oObudai zsid0 muzeumban)
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BIALIK LEVELEIBOL

A telLavivi ,,Haarec’ meginditd levélsorozatot kdozol,
melyet Bialik életének utolsé évében irt Delfiner selyem-
gyarosnak Becsbe. A legérdekesebb az 1932 nov. 24-én
kelt levél, melyben a kolté szinte viziés megszallottsaggal
beszél Eurdpa gazdasagi romlasarol és ezzel kapcsolatban
a zsidosagra varo tragikus sorsrol, mellyel szemben a me-
nedéket a fellendulé Palesztinaban latja. ,,Draga Baratom,
Delfiner, felhaszndlom az alkalmat, hogy kis ajandékot
kildjék neked: négy kotetet miveim diszkiadasabol perga-
mentkotésben és egy albumot és legendagyljteményt gyer-
mekeidnek. Adja Isten, hogy aldasukra valjék. Ebbdl az
alkalombol Gjbol halaimat akarom kifejezni neked irantam
tanusitott nemességedért. Te segitettél hozza, hogy tobb
kOtetet adhassak ki mlveimbdl, melyek segitséged nelkul
sehogysem jelenhettek volna meg a télen és ezt nem felej-
tem el neked soha. Biztos lehetsz, hogy a ko&lcsonddet visz-
szafizetem pontosan, konyveim eladasabol, amely, remé-
lem, nem lesz rossz. Es én ujbdl koszondom néked teljes
szivbol.

Es most néhany szo6t rélad és Erec Jiszraelr6l. Erez-
tem, hogy ezuattal kissé nyomott voltal Palesztindban. Nem
tudom az okot, legfollebb sejtem, hogy az itteni gyaradba
befektetett t6ke nem teljesitette eddig a hozza flzott re-
ményeket. De azt hiszem, ennek nem Erec Jiszrael az oka.
Meggy6z6désem szerint, Erec Jiszrael mindinkabb egyet-
len menedékhelyévé valik a zsidoknak, életik, vagyo-
nuk, tehetséguk, tevékenységik szaméara. A legkdzelebbi
esztend6k a galutban a legkeményebbek és legkeseriibbek
lesznek a zsidosadg részére, 6k maguk, vagy a vagyonaik
porrd, hamuva zuzédnak. Le fognak bukni a szegényseég,
tehetetlenség és jajveszéklés mély vermébe. Es mindennek
ellenkezbje 'lesz Erec Jiszraelben: minden nd6 és fejlodik.
Uj talaj ez. A zsidé tevékenység és eredményei itt halmo-
zO0dnak 0ssze, nagy nemzeti vagyonna egyestlnek és nem
merulnek el az idegenség tengerébe. Minden zsido kezek
altal és zsido kezekben marad fenn. Szikséges hozza egy
kis turelem. Ott kell lenni, ahol a munka folyik és vallat
vetve segiteni. En hiszem teljes hittel, hogy Erec Jiszrael
most hatalmas felviragzas el6tt all. 6nmaga és az egész
Kelet szamara. Nem vagy olyan o6reg, hogy ne lathasd en-
nek megvaldsulasat sajat szemeiddel. Aki Palesztinaban
lakik néhany éven at folytonosan, latja és felismeri, hogy
lendil eés virdgzik Erec Jiszrael minden szempontbal,
hogyan fejlédik évrél-évre! Es boldog az az ember, aki
siet és kimenti magat a galut pusztulasabdl, amig nem késé
és csatlakozik az épitbmunkahoz Erec Jiszraelben. Sajat ma-
gat menti meg és masoknak is javara valik. Csak igaz ba-
rati érzeéseim, miket irantad taplalok, kényszeritenek arra,
hogy ezeket a szavakat irjam neked. Szeretném latni leg-
alabb vagyonodnak egy részét megmentve Erec Jiszraelben
és jobb, ha minél el6bb! A szivem szur és faj a kozelgd
Jovoé miatt, lzrael sorsa miatt a galutban. Rettentd napok
jonnek, szenvedések és csapasok napjai sdjtanak le reank,
— barcsak megcafolna az idd!

Es mi van a foldvasarlassal? J6 lesz, ha ezt sem ha-
nyagolod el. Jobb minél el6bb! A fdldarak allandéan emel-
kednek. Egy id6 mulva nagyon draga lesz ... Tulsokat be-
szélek, ugy-e, uzleti ugyekrdl? Biztos vagyok, hogy tudod,
csak javadat akarom. Séikat gondolkodom rdlad ... De tor-
ténjen barmikép, remélem, hogy latni foglak koztunk Erec
Jiszraelben, nem mint vendégét, hanem mint polgarat es
épitgjét. Van modod, erd6d red és csak az akaraton mulik.
HG baratod: Bialik™

Egy masik levélben,
Gasteinbdl,

mely 1933 aug. 14-én kelt Bad-
mar kiulénb6z6 6sszegek visszafizetéserdl szamol

be Delfinemek: Draga bardtom, nyugtass meg engem és fe-
leségemet, kildj pontos elszamolast, hogy Kkifizethessek
mindent az utolsé schillingig. Erre feltétlentul szikségem
van nekem és felesegem teljes lelki nyugalmahoz. Kulon-
ben nem lesz nekink édes a ti baratsagtok, ha nem lesz
»fuggetlenid. Draga Delfinerem, tedd ezt meg nekem minél
el6bb! Minden nap nyom ez engem itt Gasteinban.

Egy Meranbol 1933 szeptember 24-én kuldott levelezo6-
lapon Bialik tréfas jidis verset irt Delfinernek:

Wos winscht mén euch zum neuen Johr,
Mein lieber Freind Delfiner?

E schene Villa in Erec Jiszrol
Un neben ihr e Wald e griner.
Derbei e Pulwarck e fullen

Mit Gans, mit Indikes un Hiner.
Un bei dem Tauer funem Hajf,
E loschen-ikajdeschdigen Diner.
En emeszdiger Jeruschalmi

Zi glatt asoi e Palastiner

Un sollen platzen allé Sz6ném,
Die nit Verginer. ..

(,,Mit kivanjak neked Ujévre, draga baratom Delfiner? Egy
szép villat Palesztindban és zoldel6 erd6t mellette. Es gaz-

dasagot telisteli libakkal, pulykéakkal és tyukokkal. Es az
udvar kapuja elé egy hébertl beszél6 kapust, igazi jeru-
zsalemit, vagy egyszer(ien palesztinait. Es pukkadjanak

meg ellenseégeink, akik ezt irigylik .. .*)

A tréefas jokedv csakhamar teljesen eltinik. Az utolsé
levél 1934 peészach félunnepén kelt mar Ramat-Ganbdl,
ahova Bialik Tel-Aviv zajabol menekult. Ertesiilt, hogy
Delfiner Palesztinaban akarja fia Bar-micva Unnepét meg-
dlni. JOjjon minél el6bb. Elkuldi neki legujabb konyvét,
amelyet Delfiner segitsége nélkil nem tudott volna kiadni.
A konyvet kedvez6en fogadta a kdzonség. 220 fontot mar
torlesztett a kolcsonre. Egy tonkrement keresked6t ajanl
joindulataba, akin siurg6sen segiteni kell. ,,Sokat aggdédtam
miattatok az utols6 honapokban (a bécsi események alatt).
Hala Istennek, nem estetek aldozatul ez i1d6k foganak. De
meég aggodik szivem értetek és nincs nyugalmam. Meg-
értesz engem, draga baratom? Most a varoson kivul lakom,
Ramat-Ganban, j6 leveglé van itt, de betegségem, mely nem
gyogyult meg teljesen és ki tudja, meggyogyul-e, nagyon
nyomja lelkemet és elrabolja nyugalmamat. Isten irgalmaz-
zon nekem.4

Az isteni irgalom elmaradt és néhany hdénap mdulva
Delfiner Bialik koporsojat kisérte ki a beécsi palyaudvar-
hoz, ahonnan Tel-Avivba szallitottdk a ,,szent frigyladat"i...

Menora. Aufricht Frankéi Maria aradi iparm(vészns terve



ZELK ZOLTAN: EMLEK

Reb Duved, a nagybatyam, kevésszavu, hallgatag em-
ber volt. Nem szivesen beszélt s ha szélni volt kénytelen,
nehany hideg sz0 tort le az ajkardl. Az idegenek ezért
mogorvanak hitték, de az én gyermekszemeim ellesték
szoOtlansaga titkat s tudtam, hogy csak az emberek korla-
toltsaga kényszeriti 6t beszédre. Mert az emberek nem
éertik, nem latjak a josagot, ami ott csillog a szotlan ajkon
s a tiszta lelket, amit kiles a szemekbdl.

Reb Duved keveset aludt. Hajnalig virrasztoit aszta-
lan a lampa s 6 az asztal folé hajolva virrasztott a barna
konyvek folott. A talmud s a gemore lapjai, mint Kinyilt
szdjak szoltak hozza s ezek az atvirrasztott éjszakak tették
Ot szotlanna. Tudta, hogy a sz6 kong és szétmallik a leve-
g6ben, csak az iras harsog, csak az iras allja az id6t, mint
a kikezdhetetlen bo6lcsesség.

De ezt csak joforman én tudtam rdola s csak én lat-
tam kimondott szavai mogo6tt a josag hangtalan remegését.
Mikor beédllitottam udvardba, a cseresznyefa alatt alldogalt
szotlanul s csak koppano lépéseimre figyelt fol. Gyerek-
koromban latott utoljara s ekkor mar pelyhesalld kamasz
voltam. Nem ismert meg s hogy odaléptem melléje, meg-
kérdezte:

— Ki maga?

Maés talan visszafordult volna a ridegen hangzé sza-
vaktol, de én valaszként megmondtam a nevem.

Nagybatydm ekkor az ajtéra mutatott.

—- Akkor menj be .,.

S en hallottam a harom sz6 mogott ott rezegni ezt is:

— Menj be ... Az én szobdm a te szobad; az én ke-
nyerem a te kenyered ...

Reb Duved ekkor mar szomoru, 6regember volt. Nem-
rég temette el egyik lanyat s a masik is haladlos betegen
fekidt. Mar nem konyvei folott virrasztott ejszakanként,
hanem lanya agya mellett. Kis samlin Glt egész éjszaka az
agy labanal s lanya lecsiingd kezét simogatta.

Mindenki tudta mar, hogy Esztike menthetetlen, de

nagybatyam kétségbeesve hessegette el a sirankozo szava-
kat.
— Fog 6 még zold almat is enni — mondogatta 6 latta

Menora. Aufricht-Frankéi Maria aradi iparmdvészné terve

a kezeben tartott, csontta fogyott ujjakat, amint husossa
kerekednek s gyumolcsot tépnek a fa agarol.

Mintha lanya betegségének a tikre lett volna ez a to-
rekeny ember, ugy sapadt az arca s ugy sovanyodott,
ahogy a halal kozeledett Esztike agyahoz. S mikor, egyik
reggel, csak mint az arnyék dulongott végig a szobakon,
mar tudtam, hogy Esztike nem fog t6bbé zo6ld almat enni...

Az 6 huszéves életét ette meg a tudbévész s anyja és a
rokonok sirankozasa ugy koévalygott lecsukott szemei fo-
16tt, mint valami fekete madar.

Reb Duved még szotlanabb lett.

agyanal, borzas szakallal s beharapott szajjal,
fajdalom.

Csak ult a halott
mint az él§

Délfelé magéhoz hivott.
— Menj at Szinérvaraljara s hivd el a rebet.

A szinérvéraljai rabbi rokona volt s azt akarta,
0 temesse el a lanyat.

hogy

Mikor beléptem a varaljai rabbi szegényes szobajaba s
megmondtam, hogy Duved béacsi hivatja, kivancsian ker-
dezte:

— Miért,

Lattam, még unokandvérem betegsegér6l sem tudott s
ez annyira megzavar?, hogy csak dadogni tudtam.

— Esztike . .. Azért kéri Duved bacsi. ..

De a rabbi mosolyogva kozbeszolt:

—+ Férjhez megy talan?

S én érthetetlenul rabdlogattam, hogy igen.

amit zavarom sugott,

mit csindl Duved bacsi? Es Esztike?

Rettenetes volt ez a hazugséag,
de mar nem tudtam szolani sem. A rebe kabatot huzott
magara s szuntelenul mosolygott, orult, hogy 6 esketheti
meg majd unokabatyja, Reb Duved lanyat s még felesége-
hez is atszaladt a szomszéd szobdba a kedves hirrel.

A vonaton is err6l beszélt.

— Mikor megszuletett Esztike, mar mondtam reb Du-
vednek, hogy én fogom megesketni, ha férjhez megy...

Sz6lni akartam. Megmondani, hogy nem igaz, hogy
buta és gonosz hazugsadg az egész, hogy nem esketni, hanem
temetni hivom. De csak néztem magam elé, elgyotorve és
szotlanul s mikor fiakkerbe ultuink az a&lloméason, hogy
nagybatydmhoz hajtassunk, azt szerettem volna, hogy meg-
bokrosodjanak a lovak s rohanjanak velink véarosokon, or-
szagokon Kkeresztul.

Az udvar mar tele volt sirankoz6 asszonyokkal s szo-
moru tekintetl, szakallas férfiakkal. Nem a halal kozel-
sége tette Oket szomoruakka, hiszen egész életuk készuldées
az utolsé foldi napra. De talan az egész varoska szive meg-
remegett, mikor reb Duved egy honapon bellil a masodik
lanyat temette.

Elvegyultem a gyaszolok csoportjaban s magara hagy-
tam a megdobbent rabbit. Nem mertem szemei kdzé nézni,
éreztem, hogy tehetetlenségemben a legnagyobb kegyetlen-
séget kovettem el, mintha a halott lednyt s Duved batya-
mat is megcsufoltam volna ...

S mikor a koporso folott a sirankozas folé repllt a
rebe hangja s vontatott jiddis szavakkal panaszolta:

— Azt hittem chipe-hez hivnak s ime, egy huszéves
lanyt kell temetnem ... — sirads és szégyenkezés marta tor-
komat és telkemet. Ugy éreztem, nemcsak a rebe szavai
valnak szemrehanyo tekintetté, hanem a halott is feddo,
rosszald6 szemekkel néz felém a koporsébdl . ..



PETERDI ANDOR:

Tiz fehér agy sorakozott koroskoriil a falak mentén,
egymas mellett a kis korteremben. Minden &gyon egy-egy
beteg, vagy helyesebben egy-egy letdrt ember, akit az élet
mar elkoptatott, fel6rolt s Kivetett a maga morzsolé hen-
gerei kozul. igy fekludtem én is a hetes szamu éagyban el-
nyudlva, vagy 0sszezsugoritva, mint egy, az utbol félrelokott
rongy. Csak szemem, és pillanatra sem homalyosulé értel-
mem, fogta fol meég frissen, a korulottem torténd dolgokat.
A Kkorterem nagy, széles ablakain besugarzott a tavaszi
féeny, madarak daloltak az wudvar lombosodd fain s mi,
fekvé betegek sovarogtuk az életerd6t, a természet meguju-
lasanak Oromeit, a szabadsagot, a fényt, az illatot, az er-
dot, a vizeket és mindent, ami korulvesz és felénk érad,
ilyen isteni majusban.

Testem, ez a faradt kolonc, pihent, de élnivagyasom
és lelkem annal jobban szaguldott ki, a széttart fényl6é ab-
lakokon. Amig az orvosok vizsgalgattak, forgattak, szivhall-
gatokkal ramtapadtak, addig nagyon is a magam bajaval,
sorsaval tor6édtem, de mikor mar végeztek velem s tudtam,
hogy hanyadan vagyok a vesegyulladasommal, vagyis, hogy
hidba minden figyelmem, ugyse tudok meg semmit az orvo-
saimtol, legfoljebb azt, hogy: jol vagyok, meg: jobban va-
gyok, akkor kezdtem magammal nem toérédni s inkabb, a
korulottem torténé eseményekkel foglalkoztam. Meég va-
lami nyugtalanitott, az, hogy: derék orvosaim tulsokat haj-
ladoztak a szivem fo6lé, amibél azt véltem hinni, hogy ott is
van valami baj. Ha pedig igy van — gondoltam —, akkor
a b6rom uagyis az 6rdoégé s jon a masik, a nyugodtabb és
hosszabb i1dGre szold élet, ahol egész bizonyosan tobbé nem
halok meg. Ez a gondolat is egy plusz volt szamomra, ami
Oromet és megnyugvast szerzett. De kiderult, hogy a szivem
nem is olyan rossz s a betegséggel 0sszefliggd viselkedését
figyelgetik.

Most mar veégkép megnyugodtam.

Szobatarsaim felé fordult minden érdekl6désem. Kinek
mi a baja, miodta van itt, mi a foglalkozasa/ S igy megis-
mertem valamennyi betegtarsamat. Volt koztik maj-, gyo-
mor-, sziv-, cukorbeteg és ahanyan csak ott fekudtek, any-
nyiféle bajuk volt. Az ablak fel6li sarokban fekudt a ,,Jo-
hannd4. Mindenki csak ugy szolitotta, 6 volt a romantikus
ember kozottunk, aki elmesélte, hogy mint lehet bravuaro-
san ladakat fosztogatni, dugarut csempészni és hasonld vir-
tusokat. Derék szal legény volt, er8s, izmos és jokedvd,
csak a szive volt nagyon-nagyon beteg. Tolnai svab volt a
»,Johan#d s ugy jott a koérhazba, hogy felesége nem is tudott
rola. S otthon Tolnan, abban a hitben élt, hogy fiatal férje
vigan jarja a Dunat, mialatt itt birkoézott gyonge szive a
kemény halallal.

Mosolyogva beszélt, de itt-ott akadozva, a nehéz lég-
zéstol:

—- A meétermazsas ladakat ugy vittem, mint a labdat!
Es most itt fekszem. Dog vagyok! — és legyintett bagyadt
kezével. — De majd meggyogyulok ... Most mar okosabb
leszek. Vigye mas a nagy ladakat, én mar eleget vittem.
Tizenkét évig. Elég volt ...

S levette szivérdl a forré torulkozoét s odaszolt az apolo
névérnek:

— Keérek, Testvér, egy ,,umschlagots

A fborvos, az osztaly koronazatlan fejedelme, Izrael
Lévy-torzs-ének a leszarmazottja. Nagyszer( fajta, hiszen
Mozes is e torzsbdl lelkedzett s ennél kilonb prédikatum-
mal s Oroklott elhivatottsdggal senki sem gyakorolhatja ezt
a tudomanyos mesterséget. A f6orvos tehat, amilyen Kkivé-
teles jO orvos, olyan nagyszerd ember is. 6 fol tudja ta-

~MAGA NAGY HUNCUT!"

masztani az ugynevezett félholtakat s még csodalatosabban
bant azokkal a betegeivel, akik mar menthetetlenek voltak.
Azokhoz volt mindig egy-egy tréfas szava s ugy léepett az
agyukhoz, a déleldtti vizit soran, alorvosi kara élén, mintha
csak egy nagyszerien gyogyuld emberhez jobnne, aki ma-
holnap talpraall. Megfogta pulzusat s olyan hatarozottsag-
gal mondotta, hogy jobban van, hogy azt nemcsak a hal-
dokl6 beteg, de mi valamenyien elhittuk.

— Jobban vagyok, féorvos ur!

Minden beteg ezt felelte a fb6orvos 0r szavaira, hat
hogyis felelhetne mast, mikor maga a f6éorvos megallapitja.
S ilyen vizit utdn mindig a legsulyosabb betegek voltak a
legvidamabbak a korteremben, 6k voltak a gyogyulok.

Es ,, Johan# is biztos volt abban, hogy meggyogyul.
Hat hogy is lehetne ez maskép, mikor a féorvos ar a dél-
el6tti vizitnél azt mondotta neki:

— Jobban érzi mar magéat, ugye?

S Johan erre igy felelt:

— Jobban, fb6orvos dar. ..

Es délutan a mi kedves ,Johanunk” mar nem élt.
Egyetlen pillanatjat sem keseritette meg az a buta, komor
gondolat, hogy meg fog halni.

A mellettem 1évé agy megurialt. Szomszédom, egy de-
rek vasmunkas meggyogyult s jott helyébe egy U0 beteg,
s6t aznap meég egy agy meglresedett, ugyancsak kozel hoz-
zam s igy egy napon két (j szomszédot kaptam. Uj beteg
a korteremben, mindig esemény azok szamara, akik vissza-
maradtak. Kivancsian forgattuk feléjuk a fejunket. Hon-
nan jott, mi baja, csbndes beteg-e, nem fogja-e haborgatni
éjszakai nyugalmunkat? Es sok hasonlé kérdés motoszkal
bennink, ha 0j beteg kertl kozeéenk.

igy hoztak be most az U beteget. Feketeszakallas,
szép bronzarcu ember volt. Els6 latasra azt hittem, hogy
vidéki rabbinus. Sajat laban kelt fol a hordagybdl s odadl-
tették az agymelletti karosszékbe, mig az agyat az apolo-
névérek rendbehozzak. Felesége mellette allt s mind a ket-
ten riadtan néztek korul a kortermen. Mennyi beteg —
gondoltak — és ennyi ember kozt hogy fog tudni 6 aludni,
nyugodni és gyogyulni. S batortalanul motyogtak:

— Kulonszoba kellene. Jobb egy kulén szoba . ..

Erre én majdnem megbantva odaszélok nekik:

— Mar mért lenne jobb egy kilonszoba? En is kaphat-
tam volna és nem Kkellett. Minek? Ott az ember unatkozik,
sokat foglalkozik a bajaval, ha kell egy pohéar viz, vagy
mas, nincs aki adjon s varni kell, mig az apoloné eldkerdl.
De itt egymason segitink valamennyien. Maradjon csak
maga itt. JOl fogja magat érezni. En is jol érzem itt magam.

Szavaim, ugylatszik, meggy6zték Oket, de meéeg inkabb
az embert.

— lgaza van. Itt maradok. Lehet itt is meggyogyulni,
ha az Isten akarja, — szOlt a feleségéhez.

Az asszony azonban nem nagyon volt ett6l az elhata-
rozastol elragadtatva, 6 — amint maga is mondotta — ¢€j-
jel-nappal akar az ura mellett lenni, de igy nem lehet. ..

Erre megint beleszéltam a dolgaikba:

— Magara, asszonyom, itt semmi szikség nincs. A
maga beteg férjének orvosokra és apolondkre van sziksége.
Azért jott ide s az meg van itt, amint latja, elég. Maga
szépen hazamegy s mindennap beladtogat az urahoz s ha
meggyogyul, hazaviszi magaval. igy csinal az én felesé-
gem is.

A szavak hatottak s a beteg a koz6s korteremben ma-
radt, kozel az agyamhoz. Es amig az agyat igazgattak, las-
sacskan kivallattam: Mi baja, honnan jott, otthon is fe-



kudt-e mar? igy tudtam meg, hogy Keszner Mendele az (j
beteg, Nagyvaradrol valo, sz6rmekereskedd. Tehat nem
rabbi, ahogy elsé pillanatra gondoltam, hanem kereskedd.
Es ahogy kés6bb megismertem, egy szentéletl, igaz ember,
arvakat nevel, a szegéenyek gondviselGje és olyan alazatos,
mintahogy csak egy bolcs és szentéleti ember lehet. Egy
»Czadik#f a sz0 legnemesebb eértelmében. Igein, ez volt az
én Mendele bardatom, de mindezek a dolgok csak akkor de-
raltek ki, amikor én magam is ilyennek hittem, rovid ba-
ratsagunk soran.

Az 0t6s szamu Aagyba kerult, de amig lefektették, ott
gubbasztott mellettem, mint egy beteg madar. A betegség
meg a szakall, amelyben mar csillogott egy-egy fehér sza-
lacska, megoOregitettek s az én koromnal, joval oOregebbnek
itéltem s ugy is beszeltem vele, ahogy az a nalamnél koro-
sabb embereket megilleti. De aztan megtudtam, hogy én
vagyok az Oregebb kettonk kozott, még pedig négy esz-
tendbvel. igy lett aztan Keszner urbdél ,,Mendele 6csémid.

— Maga nagy huncut! — szokta volt mondani, ha
ledcsémeztein s mosolygott. Ez volt a gyakran ismétl6do
szavajarasa hozzam, ha nehéz, fajdalmas perceiben megne-
vettettem. )

—- Maga nagy huncut! .. — Es bagyadt szemei pislog-
tak s a szenvedé lélek szivarvanya ott ult fajdalmas arcan.
De a masik pillanatban nydgott mar:

— Gyenge vagyok, nincs semmi erdm és folemelte két
kezét, amelyek olmosan estek vissza a takarora.

— En is gyenge voltam, Mendele o6csém, az én la-
bamban is viz volt, nézze meg most — és kidugtam a ta-
kar6é alol —* olyan most, mint egy agarkutyaé. Maga is
nemsokéara ilyen lesz. Karcsu, sovany, fiatal és egészséges.

— Maga nagy huncut! ,.. — és mosolygott. Elhitte,
amit mondtam s boldog volt.

Ejjel, ha az &polénévér a n6i osztalyon volt elfoglalva,
én hoztam neki vizet, jeget, borogatast. Tejjel itattam, be-
takartam. Valésadggal az én betegem volt. Vigyaztam ra és
lestem a kivansagait. Sokszor tindédtem ezen magamban.
Tulajdonképpen én is beteg vagyok s jomagam is szorulok
még apolasra, mi az, hogy én ezzel az emberrel tobbet to-
r6dom, mint sajat magammal? Es rajottem, hogy miért.
Mert Mendele gorcsosen ragaszkodik hozzdm s minden sza-
vaval, minden mozdulataval elarulta, hogy hisz abban, hogy
én tudom tavoltartani t6le a halal angyalat. Es ez kotele-
zett engem erre a nagy Onfelaldozasra.

F4jdalmaival és pillanatnyi enyhtléseivel is csak felém
fordult, de lazadozasaival is. Ha folkialtott: — Mi lesz ve-
lem! Nem birom mar — Ez is nekem szolt, mintha engem
akarna felelGssé tenni a szenvedéseiért. Es olyankor kemé-
nyen raszoltam:

—s Mi lesz magéaval? Az, ami velem, meg a tobbiekkel.
Meg fog gyogyulni, mint én, meg a tobbiek, ha Isten is ugy
akarja. Turelem, hit és kitartas, Mendele.

— De én nem birom mar tovabb, — szolt elhalé han-
gon —, beszéljen a doktor drral, csinaljon velem valamit...

Es én beszéltem az orvossal s vittem neki a jo hirt.

— Holnap nagy nap lesz, Mendele 06csém. Kieresztik
magabol a sok vizet, ezt mondotta a doktor s egyszeriben
jobban lesz. Karcsu lesz, mint egy szeladon, ifja és eros.
Par nap mulva itt fog tancolni a terem kozepén! Holnap
délelbttig tehat Kkitartas.

Mendele nevetett s boldogan motyogta:

— Maga nagy huncut, nagy huncut! — s halasan simo-
gatott szenvedd szemeivel.

Maéasnap délel6tt megcesapoltadk Mendele baratomat s
megkonnyebbult, kdnnyebben kapta a lélegzetet, étvagya is
megjavult s jokat tudott utana aludni is.

Mar-mar orommel azt hittem, hogy joslatom teljesul

s nemsokara Mendele itt fog tancot lejteni el6ttink. Es

ezt a zenenélkili tdncot nem engedtem volna el neki, ha
meég oly tekintélyes is a szakalla. De ez a kedves remény,
fajdalom, csak néhany napig tartot. Aztan ismét folhang-
zottak a régi panaszok:

—+ Nehéz a szivem, nem birom . ..

Es most mar szemlatoméast romlott Mendele baratom
allapota. Egy delel6tti vizit alatt azutan igy szolt a foéorvos
Mendeléhez, miutan ismét alaposan megvizsgalta:

—- Holnap hazamegy, a felesége hazaviszi s otthon fog
gyogyulni orvosi feltugyelet alatt, érti? Jobban van! — s
megveregette a vallat.

Mendele baratom ugy meglepddott ezen a féorvosi Ki-
jelentésen, hogy forgott vele a vilag, Ot hazakuldik gyo6-
gyulni, amikor 6 idejott gyogyulni. Es soha rosszabbul nem
érezte magat. Most megint odaintett magahoz, hogy velem
megbeszélje ezt a dolgot.

—- Miért kildenek engem haza, mikor én olyan beteg
vagyok s itt akarok meggyogyulni, itt akarok maradni. Nem
megyek haza, nem!

Es varta, hogy mit szélok ehhez. Mi az én véleményem
err6l az egész dologrol. Nem tudtam neki mit felelni, ha-
nem azzal nyugtattam meg, hogy majd én beszélek az orvos
arral. Egy alkalmas pillanatban elfogtam a teremben az
egyik segédorvost s érdekl6dtem az én derék Mendele ba-
rdtom dgye-sorsa irant. Lesujtd volt, amit megtudtam. Men-
dele hazamegy . ..

Es 6 szegény mar vart, hogy megtudja, mit végeztem az
érdekében. Vidam arccal kozeledtem agyahoz:

—- Rendben van, Mendele. Maga hazamegy, mert ma-
ganak most mar magaslati levegd kell. Erdély kell, a he-
gyek, a fenyvesek, napfény, illat, nem korhazi szoba. Csak
ki Mendele, ki innen a Tatra felé ... Ezt mondotta a dok-
tor ur. lgaza van.

Ramnézett taméaskodo tekintettel, de nem is tudott el-
lentmondani.

— JO0 megyek — mondotta —, ha muszaj, de még sze-
retnék egypar napig maradni, amig egy Kkicsit megerso-
dom. Majd beszél a feleséegem a fborvos uarral, ha bejon.

—- Maga azt tegye, amit az orvosok mondanak és ne
akarjon maga ittmaradni, mikor maganak hegyi leveg6 kell,
érti?

Konokul hallgatott.

Délutan bejott a felesége, szelid és tor6dott asszonyka,
aki maga is beteg, mégis faradhatatlan a férje korul. Jo-
sag, hliség sugarzik a szemeibdl s a f6varos 0©sszes cadik-
jeit mozgositotta, hogy segitsenek az 6 beteg uran. O mar
tudta, hogy hazaviszi az uréat, azt is tudta, hogy miért viszi
haza. O méar mindent tudott s mosolygé arca mogott ott re-
megett, sikoltozott a megrendult lélek. Mar latta szétnyilni
az eget, amely az urat el fogja zarni eldle.

—- Nem megyek haza! — mondotta neki az ura.

Az asszony nem tudta, hogy mitévé legyen. Reggelre
iderendelte a mentbket, kulonfulkét bérelt Nagyvaradig s
most az ura nem akar menni.

S mig ferje szundikalt, egy oOvatos pillanatban hozzam-
osont s kért, hogy beszéljek a férjével, 6 tudja, hogy ram
hallgat s kuldjem haza.

S mig az asszony kinn intézte a korhazbol valo tdvozas
adminisztrativ dolgait, Udjra el6vettem Mendele baratomat.

— Maga holnap délel6étt hazamegy, érti, Mendele.
Semmi ellenvetés, ha nem akarja, hogy megharagudjak ma-
gara. En nem akarom, hogy itt megfulladjon.

—- En se akarok megfulladni .. .

—- No, ugy-e? Ezek a falak, ez a fistds varos,
olyan mélyen fekszik, csak art maganak. Ki innen,
dele, ki a napra, a magasba, fenyvesek, erd6k kozé ...
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— lgen, — suttogta megadassal. — A nap ... az erdd
a levegé kell... megyek ... Csak magéat sajnalom itt-

hagyni ... JOjjon velem ...
— Majd megyek én is, Mendele ... Ott fogok pihenni
én is ... A nap, a fény, az illat vesz majd korul benninket.

— JO, megyek haza, megmondom a feleségemnek, hogy
hazamegyek, hadd oruljon ... megyek, de most adja ide a
kezét...

Feléje nyujtottam a kezem és Mendele megcsokolta és
sirva szolt:

— Maga nagy huncut, maga nem jon utanam . ..

Mendele nevetett, de a konnyei folytak az arcan.

Masnap delel6tt vitték az én Mendele baratomat és
sarga, gyonge kezével integett felém:

— A viszontlatasra, a viszontlatasra ...

Mendele hazament... Azt is megigérte, hogy ir, ha
hazaérkezik és én varom a levelét, varom. Mulnak a na-
pok, hetek, hdnapok ... Mendele csak nem ir ...

Es én mégis gondolok ra mindig s hallom lagy, josagos
hangjat:

— Maga egy nagy huncut, nem jon utanam . ..

DR TOROK LAJOS EGY. TANAR: AZ OKORI ZSIDOK

KOZMETIKAJA

A meleg firdd rendszeres hasznalata csak a gorbg és
romai befolyas idejében valik altalanossa, amikor az els6
k6zfuirdok nyilnak meg Palesztinaban. Ezeket el6bb ma-
ganvallalkozok eépittetik, késd6bb a kozségek vagy az al-
lam. Szamuk csakhamar elég tekintélyes lesz. Minden
egyes torzsnek volt vagy 13 kozfurdbje. Mint meleg fur-
d6k ezenfelil a hoéforrasok, kilondsen Tiberias forrasai
iIs szerepeltek. Ezeknek a furd6knek berendezése korul-
belil megfelelt a romaiak furdGinek, de még a legtokéle-
tesebbek is tavol alltak a romaiak fényétdl. Egyik-masik-
nak elég hianyos volt a berendezése, ugyhogy a talmud
szerint a furdovendég abban a veszedelemben forgott,
hogy a kalyhan elégeti, vagy a forro vizben leforrazza ma-
gat. SOt megtortént, hogy a furdé padldja 06sszeddlt,
Ovatos emberek nem is latogattak Ujonnan megnyilt koz-
furd6t, hanem addig vartak, amig kiderult, hogy ilyen ve-
szedelmek nem fenyegetik benne a latogatot.

Szappan helyett természetes szodat (nitrum-oi) hasz-
naltak a zsidok, amelyet ecettel némileg kodzOmbdositettek;
hasznaltak tovabba gazdag kaliumtartalmu névények hamu-
jat (borith-oX), tovabba saponintartalmu novényeket, az
utdbbiakat ugylatszik csak a Misna idejét6l kezdve. Am-
bar Preuss szerint JOb konyvének egyik kitételébdl az ko-
vetkezik, hogy a szappangyOkeret a zsidok mar a bibliai
iIdOkben is hasznaltdk. Finom ,,szappanok# ugy keszultek,
hogy porratort szappangyOkeret illatos anyagokkal, példaul
myrrhaval vagy ibolyaval kevertek 06ssze. Szappan helyett
meg porratort é3 illatositott sesamseprit, bors- és tomjén-
port, téglaport, valamint korpat is hasznaltak, amelyekkel
tes'.Uket a furdGben bedorzsolték. Zsirbol és hamubol ke-
szult keveréket, amin6t a germanok és gallusok szappan-
ként hasznaltak, a zsidok csak a Kr. u. negyedik szazad-
ban kezdtek testik és fehérnemdjuk tisztitasara alkal-
mazni.

Viz helyett egyszer-masszor mas folyadékot is hasznal-
tak: a b(z6s verejtéket borecettel mostak le; piszkos gye-
rekeket borban is mosdattak. J6b-r6l az a hir jarta, hogy
tejfelben firdik; olyan gazdag.

A zsidoknak és mas keleti népeknek az a szokasa,
hogy olajjal és olajjal készult kenbcsokkel kenték be, bo-
riket, onnét eredhetett, hogy azokon a meleg éghajlatu
videkeken, amelyeken laktak, a viz sokszor nem Aallott
kell6 mennyiségben rendelkezésre, mert a forrasok, kutak
és ciszterndk vize nagy szarazsag esetén szerfelett meg-
apadt, ugyhogy mosdasra nem igen tellett. Az olajat tar-
talyokban hosszu ideig megOlrizhették és szikség esetén
viz helyett tisztalkodasra hasznalhattak. Az olajjal valo
bedorzsolést, jelent6 héber sz6: H JI5 nemcsak beddrzso-

Iést, hanem tisztogatast is jelent (Krauss), ami feltevé-
siinket tadmogatja. A test bekenésére szolgaldé olajba és
ken6csbe pedig valoszinlleg azért kevertek illatos anya-
got, hogy ezzel a nagy melegben béven verejtékez6 és pa-
rolgdé bdOrnek szagat palastoljadk. A bekenés utan a feles-
leges zsiradékot a borrél eltavolitottak. A test bekenése
idOvel szinte altalanos szlkségletté valt, ugyhogy nem csu-
pan a jomoduak, hanem a szerény sorsuak is gyakoroltak,
meégpedig kulondsen a mosdas és furdés utan. Kivételt csak
az ezraeusok szektaja alkotott, amely a Kr. e. masodik
szdzadban alakult. Az ezraeusok naponta furodtek hideg
vizben, de testliket sohasem kenték be illatos olajjal vagy

kendccsel.

A test bekenésére szolgaldé kenb6cs alapanyaga tobb-
nyire az olivaolaj volt, amely bdven termett Palesztinaban;
ritkhbban a mandulaolaj. Az olajba balzsamot, gyantat,
néha bort és mézet is kevertek és ilymoédon a kendcs con-
sistentijjaval bird keveréket allitottak el6. Leggyakrabban
opobalzsamot hasznéaltak erre a célra, azonkivul mastixot,
myrtusolajat, a datolyapalma és a granatfa kisajtolt ned-
vét. A kenbcsot sokszor a dracaena egy fajtajanak, vagy
az anchusa piros nedvével megfestették. A kereslet id6vel
annyira megno6tt, hogy a kendcskészités mar a bibliai idok-
ben kulon foglalkozassa lett.

Kétséges, hogy az arcnak festékkel valo kendGzése a
bibliai idékben divott-e a zsidok asszonyainal; a Misna
idejében azonban a pirosszind és a fehérszind arcfesték
hasznalata mar altalanosan el volt terjedve. Az elGbbit
piros 6loméleggel vagy egy tengeri algabdl (fucusbdél) nyert
festékkel készitettek, a fehéret krétaporral vagy olom-
fehérrel (cerussaval). A menyasszony arcat saftorral, egy
a carthamus tinctorius nevd noévény leveleibdl készilt
festGanyaggal festették pirosra. A festéket szOvetdarab se-
gitségével dorzsolték szét az arcon.

Régota festettéek azonban a zsidok asszonyai szem-
pillaikat és a szemolddkeiket. Ezt ugylatszik Egyiptomban
szoktak meg, ahol ez a mdvelet A&ltalanosan el volt ter-
jedve. Az egyiptomiak Mestem-nek, a Biblia Puch-nak, a
talmud Kechol-nak nevezi a szemfestéket. Job egyik lea-
nyanak Keren hapuch volt a neve, ami festéktégelyt je-
lent. A kiralyok Il. koényvének 9. fejezetében (30.) is sz6
esik a szemfestésr6l. Az mondatik itt el, hogy amikor Jehu
kiraly Jezréelbe jott és Jezabel ezt meghallotta, bekente
szemét festéekkel és felékesitette magat. Jeremias proféta
iIs megemliti a szemfestést (4. 30.), ugyszintén Ezekiel
(23. 40.). A szempillak és szemoldokok festésere szolgéalo
fekete ken6cs némelyek szerint antimont, masok szerint
Oloméleget vagy oOlomkéneget és mangansuperoxydot tar-



talmazott. Err6l a kenbdcsr6l R. Nachman azt Aallitotta,
hogy a latast megjavitja, de jonak latja ezt az allitasat
azzal az Ovatossagra vallo Kkijelentéssel Kkiegésziteni, hogy
csupan negyvenéves életkorig. A szemiken6csot egy fahol,
elefantcsontb.6l vagy ezlstbdl készult sirna, palcaalaku esz-
kdoz, a makettol segitségével kenték a iszempillakra.

Se szeri, se szama azoknaik az illatos anyagoknak,
amelyeket akar kendcsbe, olajba vagy ,,szappanokhoz# ke-
vertek, akar illators vizek és borral készult kivonatok ké-
szitesére hasznaltak, vagy tartdlyokba zarva nyakukon, mel-

lUko6n, hajuk kozott vagy ruhajukban hordtak, illet6leg
illatos fustolésre hasznaltak. Ezeknek csupan egy része
termett Palesztinaban. Nagyrésziket Arabidbol és Kelet-

Indiabdl importaltak phoniciai
val. A kovetkez6 illatos anyagok szerepeltek a leggyak-
rabban: a todmjén, a myrrha, a calmus (egy illatos nad-
fajta), a faheéj, a storax, a rozsaolaj, a cistus villosus leve-
lein képzdd6 ladanumgyanta, a therebintina, a jazmin, a
narcisz, a safrany, az aloe. Az illatos ndovények egyrésze a
Liba/ion-hegységr6l szarmazott. Azért mondja az énekek
énekének kolt6je: Szinmézet csepegnek a te ajkaid, én
jegyesem, méz és tej van a te ajkad alatt és a te ruhad-
nak illatja, mint a Libanonnak illatja.

keresked6k ko6zbenjarasa-

Az illatszereket, azoknak kivételével, amelyeket a test
és a haj bekenésére szolgaldo olajba és kenbcsbe kevertek,
amelyeket férfiak ils hasznaltak, kizarolag az asszonyok al-
kalmaztak testik és ruhajuk illatositasara. Palesztina
egyik-masik tajékan azonban az volt a szokas, hogy szom-
bat napjan férfiak is vettek igénybe illatszereket.

Jezsajas idejeben és kés6bb is a palesztinai kokottok
cipGtalpuk és labuk sarka kozé tyuk bogyéebdl keészilt tar-
talyban myrrhat és balzsamot helyeztek el. Ha férfi koze-

ledett, realéptek a tartalyra, amelybdl az illatos tartalom
széefroccsent és tulajdonosndjére iranyitotta a kozeledbének
figyelmet.

A zsiddé nOk a bibliali és talmudi id6kben hosszi hajat
viseltek, amelyet 06sszefontak. Ritkahaju asszonyok ven-
déghajat fontak sajat hajuk ko6zé; a talmudi id6kben ez
okbdl Palesztinaban elég tekintélyes kereskedelmet (ztek
idegen hajjal. Halalraitelt asszony hajat leanyéara testal-
hatta. A hajfonatokkal fejuket koszoru alakjaban korul-
Ovezték. Gazdagabb asszonyok hajviselete komplikaltabb
volt és ezek fésuléskor rabszolgandk vagy fizetett fésulo-
nék, ritkdbban borbélyok segitségét voltak kénytelenek
igénybe venni. A zsidok a hosszu hajat a nli szépseg lé-
nyeges kelléekének tekintették. Olyan n6, akinek hajat
levagtak, izlésik szerint el volt csufitva. Ennélfogva csak
gyaszeset alkalmabol vagy buntetésképpen nyirtak le az
asszonyok hajat, amit azok végtelen szerencsétlenségnek
tekintettek. Kiulonds tetszés targya volt az olyan haj,
amely kibontott allapotban szinte teljesen eltakarta tulaj-
donosndje egész testét. Férjes asszony Kibontott hajjal
nem mutatkozhatott idegenek el6tt és nem jelenhetett
meg a nyilvanossag el6tt. Ha pedig férfi reanyitotta az

ajtot olyan asszonyra, aki kibontott hajjal tartézkodott
szobjjaban, azonnal el kellett tavoznia. A férfiak haj-
viseletében is szépnek tekintették a furtoket, amelyek a

fejr6l a vallra hullottak ala. De a ndiesen hosszu haj-
viseletet nem tekintették férfihez valénak és ilyen hosszu
hajat csak fogadalom okan hordtak. Hajukat borbéllyal
nyirattak, aki erre a célra sarldéalaku kést, ritkdbban ollot
hasznalt. Bizonyos hajviseletek el voltak tiltva. EI volt
tiltva az emorita, vagyis a kanaani-pogany hajviselet,
amely abban allott, hogy a hajzatot a fejtetbn megmarado
hajfonat kivételével leborotvaltak. Ezt a hajviseletet negy-
ven botutéssel buntették. Ez a Kkinai ,,copfié-hoz hasonlito
hajviselet itt-ott a tilalom ellenére meégis el6fordult. Az

Aggada szerint David 400 katonaja ezt hordta és Josephus
szerint Salamon lovasai is, akik hajfonatukat ezenfelll
aranyporral dorzsolték be, dgyhogy fejik a napon fény-
lett. (L. Krauss I. 646.) Az is meg volt tiltva®, hogy Kkiza-
rolag a fejtet6 és a homloktajek hajzata nyirassék meg és
a halanték- és nyakszirttqjék hajzata megkiméltessék. Ez
iIs pogany hajviselet volt (Krauss). A bibliai id6kben a
zsido férfiak rendszerint fodetlen fejjel jartak, a talmudi
iIdOkben hol fodott, hol fodetlen fejjel. Akkor még nem
voltak idevonatkozo rituélis elGirasok. A zsiddk, az egyip-
tomiak szokasatol eltérbleg, akik szakallukat és bajuszukat
leberetvaltattak eés alszakallt hordtak, meég pedig annal
hosszabbat, mennél magasabb volt a rangjuk, szakallt eés
bajuszt novesztettek, amelyet 1dor6l-idére rovidebbre nyi-
rattak. Hadrian csaszar ROomaban behozta a szakallviselet
divatjat. A zsidoknak azonban megparancsolta, hogy sza-
kallukat nyirjadk le. Palesztindban akkor a szakéallrombo-
Iokkal szemben, akiket hitetleneknek tekintettek, a hosszu
szakallviseletet érdemnek tekintették (Krauss). A jobb-
moduak a szakall nyirasat is borbély altal végeztették;
ugyszintén a korémnyirast. Az utObbit nem olloval, hanem
késsel ejtették meg. A hajapolasra a hajnyirason és fésule-
sen kivul a haj gyakori beolajozasa és a hajmosas tarto-
zott. Az utObbit szdédaval, amelyhez esetleg homokot is ke-
vertek, vagy szappangyoOkérrel vegezték. Asszonyoknak
legaldbb egyszer havonként kellett hajukat megmosniok,
mégpedig a ritualis tisztasagi furdd elbtt.

A haj eltavolitasara bizonyos testtajakrol, mint pél-
daul a hodnaljakbdl, myrrhat, meszet és egy bizonyos f6ld-
fajtat hasznaltak. Egyes felesleges hajszalakat csipesz se-
gitsegevel huztak Ki.

Arrél, hogy a zsidok asszonyai
kormeik festésére hasznaltak-e,
sunk. De ez nagyon valészind. A hennat ugyanis Egyip-
tomban széliében alkalmaztak koromfestésre. Minthogy
pedig az egyiptomi arcfesték (szemfesték) hasznalata a
zsidok kozott nagyon el volt terjedve, nagyon valészinl az
a tobbek &ltal hangoztatott velemeény, hogy a hennat is
hasznaltdk és épp ugy alkalmaztak a korom pirosra festé-
sére, mint az egyiptomiak. A hennabokor (Lawsonia iner-
mis) Palesztinaban is otthonos volt, illatos viragait jol is-
merték és ruhaik illatositasara hasznaltak Palesztina hol-
gyei. A belble készul6 festék elballitasa és beszerzése tehat
a lehet6 legkényelmesebben torténhetett, ami tovabbi ér-
vet nydjt annak a véleménynek tadmogatasara, hogy a kor-
mok festése hennaval Palesztindban is divott.

a hennat (kopher-t)
nincsen biztos tudoma-

Irodalom:

Fritsch: Einleitung in die Kosmetik.
buch dér Kosmetik. Leipzig, 1912. 1. lap.)

Pregel: Geschichte dér Kosmetik. (Joseph, Handbuch
dér Kosmetik. Leipzig, 1912. 57. lap.)

Paschkis: Kosmetik fur Arzte. Wien, 1890.

Hartmann: Die Hebraerin am Putztische. Amsterdam,
1809.

Kotelmann: Die Ophthalmologie bei
rdern. Hamburg, 1910.

Preuss: Biblisch-talmudische Medizin.

Krauss: Talmudische Archaologie.

Es a Biblia.

(Joseph, Hand-

den altén Heb-

Berlin, 1924,
Leipzig, 1910.

BEKOTESI TABLAK és tartalomjegyzék
a Mult és Jovo 1934. evfolyamahoz
kaphato a kiadohivatalban:
Vilmos csaszar-ut 34. Ara 2"50 P



MIKLOSI GYORGY:
GYALOG JOTT . ..

Gyalog jott at az Alpokon,
Gyalog jott at a Lajtan,
Osztovér batya kezében
Es gondreddk az arcan.

Frankfurtbol kergette ot el

Egy régi, régi atok,

Frankfurt felett gyilkos a csend
Es langolnak a langok.

Régi frankfurti gettéban
Egy gyertya talpig égett
Ejjel, s konyv felé hajoltak
Az ifjak, meg a vének.

A homalyban néha-néha
Fel-felzokog egy ének,
Vakitd tlzzel vilagit

A fénye az Igének.

A konyveit kezebe vette,
Mégegyszer visszanézett . . .
A frankfurti langok kozott
Ugy reszketett a mécses.

A hosszu orszagutakon
Most Kkitépik a tincset
Es alig-alig talalni

Egy megnyild kilincset.

Hova menjen, azt nem tudta,
Keletnek vitte vére.

Orosz falvak 6s sirasa
Borult ra a szivére.

... Gyermek volt, mikor egy éjjel
Négy szurony vitte apjat,

Orosz foldon magas a ho

Es gyilkosak az aknak.

Az éjjelek mind egyformak:
Korbacs, szurony, kozakok,
Orosz foldon véres a ho
Es nem fog még az atok.

igy gyalogoltak onnan is
Sok havas teli éjjel,
Anyak, apak bucsut sirtak
Es mentek szerte-széjjel.

Hova menjen, azt nem tudta.
Csak vitte, vitte laba,
Otezeréves szenvedés,

A Mult es JOvO jubilans szentfoldi utja B¢ belleser wana

A hataron egyszer meég lattak,

Marcius 12-én indul dr. Patail Jozsef a Szentfoldre, ahol méltdé ke- Arcara jajok szalltak,
retek kozott fogjak megiunnepelni 30 éves irdi jubileumat és a Mualt és ... Az erd6ben Salzburg alatt
JOovo alapitasanak 25 eéves évfordulogjat. Az utdédallamokbdl, s6t a tavo- Par lim-lomot talaltak.
labbi kulfoldrol is szamosan csatlakoznak hozza, hogy mar a hajon hall-
gassak a régi és mai Palesztinarol sz6l6 elGadasait. A Lloyd Triestino A nap éppen lealdozott,
erre az alkalomra mérsékeltaru hajojegyeket bocsatott rendelkezésre. Az ég biborban égett,
Erdekl6d6k forduljanak siirgényileg a Mult és Jov6 szerkesztGségé- Régi frankfurti gettoban
hez. Vadasz-u. 11. Tel. 199-55. Néhany hely meég lefoglalhato. Kigyulladt még egy mécses.
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A MULT ES JOVO JUBILEUMI KULTURESTIJE

A Zeneakadémia nagy diszterme impozans zsufoltsag-
gal fogadta a Mult és JOove 25 éves jubileumat Unnepld
el6kel6 kozonséget és mdlveszgardat. Meg a podiumot is
tele kellett rakni potszékekkel, melyeknek zsufolt sorai
k6zott jarulhattak csak a szerepl6k az Unnepi véarakozassal
eltelt (ko6zbnség elé. Az egész orszagbol jottek fel a
jubileumi estre, s6t sokan az utddallamokbdl is.

Hivatalosan képviseltették magukat a Magyar Tudo-
manyos Akadémia, a Pet6fi Tarsasadg, kulonbozé kualfoldi
Pen Clubok és irodalmi tarsulatok. Megjelentek a cseh-
szlovékial, jugoszlaviai kovetségek sajtéattaséi, az ameri-
kai, angliai és palesztinai organumok kikuldottjei és renge-
teg tavirat érkezett Newyorkbol, Londonbdl, Varsobol, Je-
ruzsalembdl, Tel-Avivbol. Udvozlé iratokat kildtek tobbek
kozott dr. L. Magnes, a jeruzsalemi héber egyetem kan-
cellarja, Prof. Kiéin, a jeruzsalemi egyetem szenatusanak
elndke, Prof. Landau Johannisburg (Délafrika), Ussiskin,
a Keren Kajemeth kormanyzodja, Jeruzsalem, Prof. Déavid
Jetin, Jeruzsalem, Cernichovsky, Avigdor, Haméiri, Simo-
novits, Avi Schoul héber kolték Tel-Avivbol, Uri Zwi Grill-
berg Varsobol, Marc Chagall, Edmond Fleg Péarisib6l, Low
Immanuel fels6hazi tag, Szeged, Sandor Pal, Vazsonyi Ja-
nos orsiz. képviselok, a ,,Haolam™ szerkeszt6sége London-
bol, a ,,Hadoar"” Newyorkbol, a héber kolt6k és irdk és a
zsid0 muvészek hosszu sora az egész vilaghbol.

Az estet bevezette Akom Lajos tanar hatalmas orgona-
nyitdnya, melyet a Gotschall-kérus Unnepi zsoltara kove-
tett, a 11 éves Kleinberger Arpad szolojaval a Profétakbol
es szentfoldi gyermekdalokbdl. Majd Peterdi Andor lépett
a podiumra es felolvasta dr. Baltazar DezsO0 puspoknek, a
liberalizmusardl ismert egyhazfejedelemnek Patai Jozsef-
hez intézett meleghangu levelét, melyet a szanatoriumbol
kildott. Szigoru orvosi rendelet szanatoériumi szobgjahoz
koti és igy irasban kuldi be az Unnepi est megnyitojat.
A kozonség surin félbeszakitotta tapsokkal Baltazar Dezs6
fenkolt beszeédét, melyet mai szamunk vezet6 helyén koz-
link. Ezutan Peterdi Andor tolmacsolta a Mualt és J6vo
szerkesztGségének udvozlését, a Magyar Tudomanyos Aka-
démia és a kulonb6z6 irodalmi tarsulatok képviselGinek, a
szomszédos nemzetek sajtoattaséinak és a zsido hitkdzse-
gek és intézményék megjelent kepviselGinek. Koszontotte
a Pesti Hitkdzség és Orszagos lIroda elnokét, Stern Samu
udvari tanacsosit, az Imit képviseletében megjelent Wert-
heimer Adolf elnokot, az Orszagos Rabbi Egyesulet képvise-
Iétében megjelent dr. Hevesi Simon és dr. Kiss Arnold ve-
zetd fOrabbikat, dr. Guttmann Mihalyt, a Rabbiszemina-
rium rektoréit, dr. Szemere Samut, a TanitOképz6 igazga-
tojat, dr. Goldberger Salamont, a zsidé gimnazium igazga-
tojat, a Mikefe keépviseletében megjelent dr. Stein Emilt,
a Kereskedelmi Bank ugyvezetd igazgatdjat, Prof. Pfeifer
Ignacot, a Pro Palesztina elnokeét, dr. Friedmann Ignéenet,
a W.izo elnokiasszonyat, dr. Miklos Gyulat, az M. C. Sz. el-
nokét, a Szent Egylet elndkségét és igazgatdjat, dr. Endrei
Henriket, dr. Munkacsi Bernatot, az Akadomia Kkiikild§11jét,
Farkas Imrét és Feleki Sandort, a Pet6fi Tarsasag képvi-
sel6it és a hazai és kulfoldi sajté reprezeintansait. Majd
Udvozolte a munkatarsak nevében Patai Jozsefet, akit a
kozonség lelkes ovaciokkal Unnepelt az egész estén Aat.

Ezutan kovetkezett a mdsor maga Unnepi szamainak
dds sorozataval, melynék méltatasa helyett kozoljuk a
Pester Lloydnak masnapi ismertetését: A Pester Lloyd
mar a kovetkez6 reggeli szamban elGkel6 helyen kozolte
Baltazar puspoknek Patai Jozsef és a Mult és JOovéhoz inteé-
zett Udvozletét, az esti lapban pedig részletes méltatasat
adta a jubileumi kultdrestndk:

,,A Zeneakadémia zsufolasig megtelt nagytermében el6-
kel6 zsidO0 és nemzsidé notabilitasok jelenlétében Unne-
pelte jubileumat a Mult és J6vl, amelyet negyedszéazaddal
ezelGtt alapitott dr. Patai Jozsef. Patainak egyszersmind
30 éves jubileumat is Unnepelték és ismételten meleg, sziv-
hez sz0l6 ovéaciokban részesitették. A hangulatot emelték a
vilag minden részérdl érkezett gratulaciok. A szerkeszt6ség
jokivansagait Peterdi Andor ir60 tolmacsolta, aki Baltazar
Dezs6 puspbk legnemesebb humanitds vartajarol kuldott
Unnepi megnyitdjat, miutan az betegsége miatt személyes
megjelenésben akadalyozva volt, hatasos modon adta el6.
A rendkivul gazdag és magasnivoju mdveészi program telje-
sen a kuloénds Unnepi alkalom jegyében allott. Igen mely
benyomast gyakorolt Kelen Hugd altal megzenésitett ket
Patai-ballada: a ,,Holt tenger vara" és az ,,Ejféli Orjaras®,
melyet Basilides Maria és Marké Jozsef adott el6. Hollon
Lili szuggesztiv erbvel recitalta Patai Jozsef Herzl-kony-
venek megrenditd befejez6 fejezetét. Tordai Judit elGado-
m(vészn6 is Patai Jozsef két versével és Szinetar Gyorgy
poémajaval aratott viharos tetszést. Patai Edithnek két
mélyérzesii versét Kelen Déra interpretalasdban meleg tap-
sokkal fogadtadk. Sandor Erzsi kamaraénekesnOt, az Opera-
nak oOrokos és tiszteletbeli tagjat, szinni nem akard tet-
szesnyilvanitassal Unnepelték, kulondsen a palesztinai héber
aria elb6adasa utan. Fenyves Lorand hegedlimdivész, Somld
Jozsef, Kalman Oszkar az Operahaz tagjai, Beregi Oszkar.
Gellért Lajos, Urmossy Aniké, akik Stefin Zweig Jeremias
cimlU bibliai dramajanak els6 képét adtak eld, Rozsa Vera.
Akom Lajos, Kelenné Hirschl Ro&zsi, Kenéz Lili, Barta
Klari, a Gotschall-korus és a szolista Kleinberger Arpad
strd sikert arattak mdadvészetukkel. Az Unnepi kodzonség
ejfélutanig tartott ki mdveészi élvezetében és az est végén
Ujbdl szivéelyes ovacioban részesitette Patai JoOzsefet.'l

A Pester Lloyd kritikajahoz meég hozza kell tennink,
hogy Sandor Erzsi szinni nem akard uUnneplését fokozta az
a korulmény, hogy nemzsidd Ilétére Kkivilrdl énekelte a
szentfoldi héber ariat és a héber szavakat uUgy ejtette Kki.
mintha a telavivi operanak volna tagja. Ez mindenesetre
szép figyelem volt a Mult és Jove és kulturestjének kozon-
sege irant. Egyeébként a Magy. Kir. Operahaz két Kkivalo
mivésze: Kalman Oszkar és Somlo Jozsef, szintén héber
ariakkal arattak a legfrenetikusabb sikertiket. Erdekes volt
tovabba, milyen megrazé hatast tudott gyakorolni Stefan
Zweig ,,Jeremiasa™ Gellért Lajos és Urmdossy Aniké el6-
adasaban minden diszlet és jelmez nélkil. Valdsagos
szimfoniava fokozodott a proféta es anyja parbeszéde.
Fehér Artar Patai ,,Mammon dala#4 cim( szatirikus versé-
vel keltett tetszést. Nagy sikert aratott az ,,Eli Eli" cimd
zsido aria trioszerd bemutatasa Roézsa Vera finom-hangu-
lati el6adasaban, Fenyves Alice hegedl- és Farnadi Edith
zongorakiséretévei, mig Fenyves Lorand hegedimiveész, a
Hubay-dij nyertese, Ernst Bloch ,,Bal-Sém"™ cimd misz-
tikus darabjaval aratott nagy sikert. Meleg Unneplésben
részesult Basilides Maria, a Magy. Kir. Operahdz 06rokos
tagja, ,,az eénekmdlveészet Jaszai Marijali — irta az est
egyik kritikusa. Meg kell emlékeznink Barta Klari zon-
goramivésznorol, aki sajat chassidikus kompozi-
cidjaval lépett fel. A ,Variaciok egy O0si dal felettd sok
invenciordl és bels6 atérzésr6l tett tanusagot. Beregi Osz-
kart, habar éjfel volt mar, amikor sorra kertlt, nagy lel-
kesedéssel fogadtdk. Az ember tragédiaja ,,Farad’-jele-
netét adta el6. Mar ¢jfel is elmult, amire a nagy mdsor
Akom Lajos hatalmas orgona-zardjaval befejez6dott és a
kozonség még maradt volna tovabb is a Zeneakadémia
gyonyord termében, az Unnepi hangulatban.



: Az els6 vizmerités. Helmar Lerski ,,4voda“ (Munka) c filmfelvételeibdl
Das erste Wasserschopfen. Aus dem Film ,,Avoda“ von Helmar Lerski

HELMAR LERSKI ELSO PALESZTIN A-FILMJE

~AVODA" A MUNKA APOTHEOZISA

Palesztinai gyermek
Helmar Lerski ,,Avoda“ (Munka) c. filmfelvételeibdl
Aus dem Film ,,Avoda"” von Helmar Lerski

A palesztinai folvételek torténetében U fejeze-
tet jelent Helmar Lerskinek, az ismertnevld filmope-
ratbrnek Palesztina-folvételsorozata, amely rodvidesen
,,2Avoda“ (Munka) cimen mint a szentfoldi eépités
apotheozisa kerul szinre az egész vilagon. Lerski Ber-
linben, Parisban és Amerikdban Kkeltett feltlnést
plasztikus folveéeteleivel, amelyek kifejez6 erbben és
dramai mozzanatokban parjukat ritkitjak. Egy lelkes
palesztinai csoport aldozatkészsége folytan sikerult
Lerskit arra, hogy mdvészetét az U} pa-
lesztinai élet méltd megrogzitésének szentelje. Ezut-
tal tehat nem a tajak szépségének foltarasardl van
sz6, hanem az emberek lelkének, az eépitdbmunkat
mozgatd bens6 motivumoknak, a munka ritmusanak
cs eleven életéenek kifejezésér6l. Az

megnyerni

,»Avoda“ a
Palesztina-épités legfontosabb faktoranak, az oly
regi 1dok oOta nagyjelentéségl tényezOnek, a viztala-
lasnak, a kuatfurasnak és termékenyité erejének szim-
bolumat mutatja a legkulonbdz6bb valtozatokban,



Chaluc a katfarasnal az Emekben. Helmar Lerski ,,Avoda“ (Munka) c. filmfelvételeibdl
Chaluz beim Brunnenbohren. Aus dem Film ,,Avoda“ von Helmar Lerski

csodalatos dramaisaggal és elevenséggel. A chaluc,
aki a kut farasanal a gép rudjai kozul tdnik fel, agy
hat, mint egy monumentéalis szobor és a n6, aki a fel-
zugo vizhez lehajlik és gyengéden merit bel6le, szinte
ahitatat fejezi ki a munkanak és
A palesztinai gyermekek, férfiak, asszonyok pompas
plasztikus sora vonul fel el6ttink, amint a munkaban
megnemesedett arccal tornek az ideal felé. Az
~Avodal-filmet mar marcius folyaman fogjak bemu-
tatni Londonban és Tel-Avivban a kormanyzo jelen-
létében. Az egész vilagon oriasi érdeklédés nyilvanul
meg a teljesen Ujszerd, Uj stilusa film irant, amelynek
zenéjét palesztinai dalokbdl és aridakbol Paul Dessau
komponalta meg, aki nemrég fejezte be Max Broddal
egyutt hires Hagada-oratériumat.

Az ,,Arodif‘-filmben nem ,,szerepl6k™ vannak,
hanem cselekvOk, akik nem ,jatszanak# a darabban,
hanem élik a maguk termeészetes luktetd életét. Semmi
sincs ,,beallitva”, hanem Lerskinek mf(vészi
val sikerult ellesni és elkapni életukbdl, munkajukbol
a legdramaibb pillanatokat, melyek idegfeszitéen ér-

aldasai forrasanak,

INntuicio-

dekesek, azok részére is, akiket egyébként semmi sem
kot a Palesztina-eszmehez és csak a munka pionirjait
latjak az épités hdseiben.

Chaluca
Helmar Lerski ,,Avoda“ (Munka) c. filmfelvételeibdl
Aus dem Film ,,Avdoda" von Helmar Lerski
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UJ KONYVEK

KAZINCZY FERENC ES A ZSIDOSAG. Ertékes ta-
nulmanyt irt Zsoldos Jen6é Kazinczy Ferenc zsido (kapcso-
latairol. Kibontakozik el6ttink Kazinczy nagy egyeénisége
ebben a vonatkozasban is. Rendkivul érdekesek a
Kazinczy-idézetek a magyar héber nyelvi jelensegekr6l, a
felekezeti béke eszmejérol, tiltakozadsa a zsidoktol vald
iIdegenkedés ellen, megvetése a kikeresztelkedett zsidokkal
szemben. A tanulmany mint a Magyar Zsido Szemle kulon-
lenyomata jelent meg.

PENTEK ESTEK. Dr. Adler Vilmos Gj kényve. Iméaba
foglalt érzéseik és gondolatok — igy hatarozza meg konyve
muafajat dr. Adler hatvani f6rabbi. A modern zsidé iroda-
lomnak meglehetésen elhanyagolt terllete, a magyar zsido
irodalomban pedig szinte ismeretlen a vallasos épulésre
szant olvasmany. Ezért attoré nalunk dr. Adler 0 midve.
Formaja szerint imadsagos konyv a ,,Péntek esték"” —
réges-réegi  TechinOk e modern testvére — a péntekesti
gyertyak mellé, a n6k kezébe szanta a szerz6. Valgjaban
meégis a valldsos elmélkedés konyve ez, elmeélkedéseket tar-
talmaz az év minden szombatjara, a Szentiras hetiszaka-
szainak egy-egy mondatdhoz, egy-egy gondolatdhoz f(iz6d6
elmélyedéseket, lelkes, izz6 ahitattol futoétt gondolatmene-
teket. A szerz6 — nagy Caddikok vérszerint vald leszar-
mazottja — Vvalésagos Uj-chasszidi lelkesedéssel szereti a
szombatot, rajongo szeretettel. Nem fogy ki a szombat jel-
z6ibol, mint ahogy nem fogy ki azokbol a jelz6kbdl, ame-
lyekkel Istent szolitja. ,,Kegyelmedben és nevedben meg-
szentelem a szeretet szombatjat! — igy vegzO6dik az egyik
imadsag, az aldas szombatjat szenteli a masik, a békéét a
harmadik. igy ad az év minden szombatjanak mas-mas esz-
mei jelentéséget. A ,,Péntek estékil szép és mely gon-
dolatokat visznek a zsido hazakba és lelkes, nagy érzéseket
—e gazdag pompaju, nagy dinamikaju, telt zengési nyelven.
Olvasasa gazdagitani és mélyiteni fogja péntek estéink han-
gulatat és — mint a radio-prédikacio — a templom &hita-
tat és tanitadsat viszi majd el a zsido otthonokba. (B. 1.)

MADACH IMRE LEVELEZESEBOL. Kiadta a pesti
izr. hitkbzség realgimnaziumanak onképzokoére, dr. Komlos

Aladar tanar vezetésével. (Magyar irodalmi ritkasagok.
Szerk.: Vajthd Kalman, 27. kotet.)) A pesti izr. hitkdzseg
redlgimnaziumanak o©onképzokore igen dicséretes munkat

végzett, mikor Madach Imre levelezésébdl kozreadott eddig
még kiadatlan 59 darabot. Ezek a levelek valoéban nagy eér-
tékkel birnak, ha nem is irodalmi, de irodalomtorténeti
szempontbol.

KIEGESZITO SZABALYZAT, JAVASLAT ES INDO-
KOLAS. Két vaskos kotetben jelent meg a marcius 4-én
0sszeul6 lzraelita Orszagos Gyd(lés elé terjesztendd kiegészitd
szabalyzat, melyet a Magyarorszagi Ilzraelitdk Orszagos
Irodaja bocsajtott -most kdzzé. A md, melynek szerzGje dr.
Munkacsi Ernd, a pesti hitkbzség nagytudasu Kitnd fo6-
tgyésze, a Mult és JovO6 munkatarsa, alapossaggal és hozza-
értessel vilagitja meg az 0sszes idevagd kérdéseket. Kulo-
nosen értékes az Indokolas, melynek els6 része Osszefog-
lalja a torténeti el6zményeket, az autondmiaért folytatott
kizdelmeket egész a haboru Kkitdréséig, a kongresszusi
szabalyzatok modositasara iranyul0 mozgalmakat, tobbi
része pedig el6adja a kongresszusi szabalyzatok modosita-
sanak elveit és feltarja a gyakorlati kérdéseket. Fluggeléekul
dr. Winkler Erné nagykanizsai forabbi tollabol statisztikat
ad. melynek adatai rendkivil eérdekesek és tanulsagosak.
Kilon fejezet foglalkozik a csaladi élet valtsagaval. a hit-

élet problémaival.

EGY UJ WACHSTEINROL
A Dbécsi hitkdzsegi konyv-
tar vilaghird vezetgjének,
Wachstein Bernat profesz-
szor hatalmas irodalmi al-
kotdsair6l tobbizben meg-
emlékezett mar a Mualt és
JOvoO. Korszakalkoté lett
koztik a bécsi temetd sir-
feliratainak kétkotetes
standard workja, amely tor-
ténetfilozofiai  szempontjai-
nak Ujszer(iségével, genea-
I6giai adatainak szinte at-
tekinthetellen gazdagsaga-
val és tudomanyos feldol-
gozasaval mesteri  utakat
mutatott a zsido csaladi és
orszagos  torténelmi kuta-
tasnak. Azota az itt feldol-
gozott anyag mas oldalrol
IS bévilt, gazdagodott,

emitl helyesbitésre, ott kiegészitésre szorult; a szerz6 toke-
letesnek akarvan tudni miavét, minden legcsekélyebb adatot,
minden apré megjegyzést, amely a munka megjelenése
(1912 és 1917) ota napvilagra kerult, vagy tudomasara ju-
tott, kritikai szemmel beleilleszt a megfelel6 helyre és 0sz-
szefliggesbe. igy keletkezett most megjelent nyolcives bro-
surjja: Randbemerkungen zu meinen Inschriften des altén
Judenfriedhofes in Wien, 1934. Valoban bamulatra, irigy-
lésre meéltd az 6sz tuddés eles kombinaldtehetsége, dobbe-
netes tudasa és finom akribigja, amely — mint a Talimud
mondja — a korral egyre novekszik. Termeészetes, hogy a
csaladi kapcsolatok gyakorisaganal fogva sok sz6 esik a
konyvben magyar familidk tagjairol is, mint a Wertheimer,
1 ffenheimer, Austerlitz-Wolf, Spitz, Michel-Freistadtokrol,
aminthogy magyar tudésok munkajara is nem egyszer tor-
ténik hivatkozas, igy L6éw Lipot és Immanuelre, Krausz S.
professzorra, Buchler Sandorra, Stein rabbira, Herzog M.

S.-re és masokra.
*

Lapzarta eldtt kapjuk Bécsib6l a szomoru hirt, hogy
fenti konyv szerzGje, kinek feje éppugy, mint munka-
terme rendezett tarhaza volt a talmudi, térténelmi, genea-
Iogiai és Dbibliografiai adatoknak, ismereteknek, szellemi
végkimerulésben, 68 éves koraban meghalt. Litvan koponya
volt, kiben filozofiai, mély értelem és éles judicium parat-
lan szorgalommal és munkabirassal egyesult. A ,,Mult és
JOovoU tobbizben emlékezett meg az 6 alapvet6, a magyar
zsidosagot is kozvetlenul érdeklé, nagy munkairol, elsé6-
sorban a régi bécsi seegassei, valamint a kismartoni te-
metd monumentalis Inschriftenwerkjarol, utébbi kozség-
nek Okmanytararol is; legutébb (1932 jan.) pedig a Histo-
rische Kommission jubileuma alkalmabol meéltatta annak
elnoki székében kifejtett péaratlan konyvkiadoi munkéssa-
gat. Fent megbeszélt midveével, ugylatszik, befejezettnek
érezte élte nagy standardworkjat, azért surgette a recen-
zid megjelenését ... Mi a régi funerator szavaival bucsu-
zunk téle: ,Jaj a szellemi szépségnek, mely ime a foldben
porladozik, de nem felejtodik.4 Dr. Fiirst Aladar.

KESZI IMRE: A VERSIRAS MESTERSEG. (Versek,
az Apollo kiadasa.) A fiatal kolté6 versei mély érzésr6l és
kivalo formakeészségrol tanuskodnak. Mar ez az els6 ko-
tete sem bir Kkisérlet jellegével; versei egy mar csaknem
teljesen kiforrott koltének a mivei. Ha meg tudja talalni
minden mas hatastdl mentes hangjat, a magyar-zsido Kkol-
tészet legjobbjai kdzé emelkedhet. — g. —



TOLLHEGYROL

-NEM ELORE-, NEM FEL-, HANEM KORULTEKINTOKY

Dr. Baltazar Dezs6 puspOk irtia ezt a pompasan jel-
lemz6 mondatot Patai Jozsefhez intézett levelében, amikor
mar erBsen kétségessé valt, vajjon lejohet-e a svabhegyi
szanatoriumbol, hogy a Mult és Jove jubilaris kultaresitje-
nek Unnepi bevezetdjet személyesen mondja el és lekildite
az ,,Udvozlet kivulr6l4 nyomdai szedésének korrektarajat:
.Kedves Baratom! A korrekturakat kaldom. Kitiné volt a
szedés. A Mult és Jovo jubileumaban résztvenni szamomra
megtiszteltetést jelent. Arra azonban nincs reménység, hogy
személyesen megjelenhessek az Unnepélyen. Mert passziv
nem maradhatnék. Szerepelni pedig orvosi rendelkezés
tiltja. Kis embert nem bizhatok meg a felolvasassal. Az
ugynevezett nagy emberek pedig gyavak, o6nzok és irigyek.
Nem el6re-, nem fel-, hanem koériuZtekint6k. Egészen meg-
felel6 lesz, ha kozuletek, valamelyik munkatarsad olvassa
fel. Csak el6szor tanulja meg olvasni és ne akadozzék. En
Igazsagokat irtam. Az igazsdg pedig nem akadozik. Tiszte-
lettel és szeretettel kész hived: dr. Baltazar.

Baltazar puspok levelei épp ugy mint cikkei tele vannak
bolcs aforizmakkal. De ezekbdl is ki kell emelni a mai
kornak ezt a frappans jellemzését: Nem néznek fel, nem
néznek el6re, csak koérulnéznek mindig, Ovatosan, vigyazva,
nehogy a karriernek artson. Minden egyeb mellékes.

A FASCISTAK ,,ZSIDO-HATAROZATAL,

Hiaba igyekeztek egyes sajtéborganumok ugy beharan-
gozni a momtreuxi fascista-kongresszus ,,zsidOo-hatarozatat’s,
mintha az odahajlas volna a harmadik birodalom felfoga-
sdhoz. Maga a hatarozati javaslat el6terjeszt6je, Eugenio
Coselchi képvisel6 a legenergikusabban kijelentette, hogy
a fascizmus a legélesebben elitéli a zsiddsag ellen faji ala-
pon viselt harcot. Azonban itt is van egy kis ,,de#4, mint
rendesen, ha zsidokrol van sz6. — ,,De allast kellett fog-
lalni az olyan zsidok ellen, akik kilonb6z6 nemzetk6zi be-
folydsok alatt a fascizmus ellen kizdenek. Itt a baj. Mert
viszont masutt meg ,allast kell foglalni¥4 az olyan zsidék
ellen, akik nem alkarnak a szocializmus harcosai kozé al-
lani. Es még masutt olyan zsidok ellen, akik nem ismerik
el Biblianak a nemzeti szocializmust. Mit csinaljanak hat
a zsidok, hogy ne kelljen en-bloc ,,allast foglalni{ ellenik?

ESPERANTO ARJA ALAPON.

Németorszagban megalakult a ,fajtiszta” esperanto
egyesulet, melynek csak az lehet tagja, aki arja nagymamat
tud felmutatni. A kis hiba csak az, hogy az esperantot
egyrészt azért alapitottak és karoltdak fel, hogy egy orsza-
gokon és fajokon felilemelkedd vilagnyelv alakuljon Ki.
Tehat mar lényegében ellenkezik a fajelmélettel. Masik kis
hiba pedig az, hogy az esperanto feltalal6éja egy varsoi
zsido volt, dr. Ludwig Zamenhof.

LUXEMBURG IS SORRA KERULT.

Luxemburg. Valahogy olyan szép és békés hangzasu
volt a neve. Valami fénylz6 fellegvar fogalmat ébresz-
tette az emberben. Luxemburgban nincs krizis. Valami

mesebeli hercegasszony uralma alatt boldogan élt ez a kis
orszag negyedmillio lakosaval. Es most egyszerre fellitotte
fejét itt is az antiszemitizmus, 0sszesen Otezer zsido lélek
lakik a 250.000 lakost szdmlalé orszagban. Tehat alig 27,
mig a masvallasa kulfoldiek szama 51.000. Es mégis nem
az a 20" ,kulfoldi#4 veszi el a belfoldiek kenyerét, hanem
éppen csak a 27 1zsido, akiknek nagyrésze bennszulott
allampolgar, de az ,,atmindsitéséd ezerint ,,idegenek” lettek
s ,,demogréafiai okokbol#4 a zsidd lakossdg szaporitasa nem
ajanlatos. ,,.Demografiai okokbol4!  Gyonyord ) szo, csak
értelme régi.

ZSIDO HUMOR

AMI BIZTOSAN ,SzZIVBOL FAKADMY...

R. Jicchak Kiéin hirneves szatmari rabbi ,-,Hamagid”
cimd heébernyelvid, agadikus folyoiratdban gyakran helyt
ad a humornak is, kiulonésen a szerkesztdi Uzenetekben.

Legujabb szaméaban olvassuk a kovetkez6ket:

»Rabbi Amram Blum nagy szonok volt, de szavai még-
sem tudtak hiveinél eredményt elérni. Amin nagyon ban-
kodott. Egyszer fizetésemelést kért a hitkozségetol, de a
vezetGseg nem teljesitette a kérését. Mire a rabbi igy szolt
az eloljarésaghoz: Az elutasitd hatarozat nagy oOromet és
megnyugvast szerzett nekem. Mert eddig, ha dorgaltam a
hiveimet és moralprédikaciom hatastalan maradt, furdalt
a lelkiismeretem: Hat ha nem tszolok eléggé szivembdl?
Mert hiszen boélcseink szerint: ,,Szivb6l fakadod sz6 szivbe
hatol.#4 Féltem, hatha én vagyok a hibas, hogy nem tudok
eléeggé szivetekhez szdlni. Most azonban, hogy fizetéseme-
léest kértem tlletek, egy kérés, amely biztosan a szivem
melyébdl fakadt — és mégsem tudtam reatok hatni, most
mar nyugodt vagyok, hogy nem bennem van a hiba, hanem
ti vagytok keménynyakuak és szivtelenek, akikre nem hat
<semmi!

MINTAHOGY A PASZTOR VIZSGALJA NYAJAT.

Ugyanott olvassuk az alabbi szellemes magyarazatot a
,unszane tokef#-nék ,,ikdvakoraszié kezdetli mondatéra:

~-Mintahogy a péasztor vizsgalja nyajat, ugy vizsgalj,
szamlalj és olvass és szabj életet minden él6nek.4

Miért: mint a pasztor? Miért nem, mint a gazda? Ha
a gazda vizsgalja a nyajat, megnézi, melyiket érdemes teje
vagy gyapja miatt tovabb taplalni és melyiket helyesebb
levagni. A pasztor azonban, aki teljes szamban felelGs a
nyajért, a gyengét, a gyapjatlant, a meddd6t is megovja gaz-
daja szamara. igy értelmezenddé az ima: Isten ne mint
gazda vizsgalja az el6tte elvonulé embernyajat, mert akkor
bizony sok hibéast és blndst nem volna érdemes ¢életben
tartania. De vizsgalja mint pasztor, hogy minden él6nek
szabjon ki életet . ..

MILY SZEPEK A TE SATRAID, JAKOB.

Ehhez a Midras hozzaflzi, hogy Bileam latta lzrael
torzsienek satrait ugy elhelyezve, hogy ajtaik nem nyiltak
egymassal szemkozt és ett6l volt ugy elragadtatva. Magya-
razatul olvassuk ugyancsak a Hamagidban:

A legtbbb ember, ha adakozni kell, el6bb megkeérdi,
mit adott a szomszédom? Aztan kalkulal, hogy ebben az
aranyban, mit adjon 6, vagy tromfolja-e le a szomszédot na-
gyobb eredménnyel. Tehat nem a sajat tehet6sége és modja
szerint ad, hanem folyton bepillant a szomszéd sator ajta-
jaba. Az Egyiptombdl kikerult sivatag-nemzedéknél ez
nem igy volt. Mikor a Szentély épitésere gydujtottek, min-
denki adott nyitott keézzel, j6 szivvel. Ezt dicséri az iras
Jakob satrairdol, hogy ,nem nyiltak egymassal szemkoztd
— €s nem néztéek mindig a masét . . .

Kl A SZLONIMI RABBI?

Ugyanott olvassuk:

R. Eizikl Charif, a hires gaon kérdezte egyszer a vejeé-
tol, R. Joszef gaontol, aki nala lakott Szlonimban: Mondd
Joszele, ki a ketténk kozul Szlonim rabbija? Kérdésekkel
épp ugy fordulnak hozzad, mint hozzam. A rabbifizetést is
egyutt koltjuk el. Hat ki tulajdonképpen a szlonimi rabbi?
Mire R. Joszef igy felelt mosolyogva: Menjiunk ki észre-
vétlenul az utcara és hallgassuk titokban, hogy az emberek
mit beszélnek. AKit szidnak, — az a rabbi.
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KRONIKA ES SZEMLE

STERN SAMU ELOADASA. A zsufolasig megtelt Gold-
mark-teremben nyitotta meg Stern Samu udv. tan., elndk a
Pesti lzr. Hitkdzség Szabadegyetemének masodik ezidei
szemeszterét, 0Osszefoglald torténelmi visszapillantast ve-
tett a magyar zsidésag gazdasagi eés kulturalis muikodésé-
nek eredményeire. A Kkereskedelmben, iparban, irodalom-
ban, mdvészetben, fels6 birésagokban és mindenitt becsu-
lettel allta meg ia helyét. A vilaghaboruban szdmaranyéan
felil aldozott, mégis az 0sszeomlas utan az antiszemitizmus
hullamai éarasztottaik el a kozhangulatot. Stern Samu sze-
melvényeket mutatott be a mai zsidoellenes agitacionak
kulonosen az ifjusag korében terjesztett publicisztikgjabol.
Pedig egyetlen réteg isem szenved annyit a gazdasagi val-
sag alatt, mint éppen a zsidosag. Sorra felvonultatta a zsi-
doésag ellen hangoztatott vadakat, melyeket adatokikal és
logikus érvekkel cafolt meg. Az elndk érdekes el6adasat
dr. Barna Karoly kormanyf6tanacsos vezette be.

A ZSIDO GIMNAZIUM BARATOK EGYESULETE
ES A MULT ES JOVO JUBILEUMA. A Zsid6 Gimnazium
Baratok Egyesilete dr. Berger Gyula elndklete alatt tar-
totta legutdbbi Ulését. Els6 pontja a Mult és Jove 25 éves
jubileuma volt. Dr. Berger meleghangu elndki megnyitdja
utdn dr. Rosenfeld Viktor titkar megemlékezett a Mult
és JovOonek a zsiddé gimnazium korual szerzett érdemeirdl,
majd dr. Goldberger Salamon igazgatdé ismertette adatsze-
riden, hogy a Mdalt és Jove mily lelkesen és koOvetkezetesen
tartott ki a zsidé gimnazium fontossaganak propagalasa
mellett és amikor a zsidé0 gimnazium befejezetlen épuletét
el akartak adni, Patai JOzsef vezércikke volt az, amely a
kozvéleményt folidzta és a terv ellen mozgositotta. Dr.
Berger elndk inditvanyara elhataroztdk, hogy a Mult és
Jove érdemeit jegyzOkonyvbe iktatjak. Dr. Tatai Jozsef
az uUnneplést megkdszonve, hangsulyozta rendithetetlen
meggy06zdodesét, hogy a zsido kozuleteknek csakis a zsido
kultiura 4polasa és elsGsorban a zsido iskola ad létjogosult-

Fenyves Lorand heged(imlvész, a ,,Hubay-dij" nyertese

Fenyves Alice hegedimuivésznd

sagot. Ezzel all és bukik a zsiddsag, a jovOben is szivvel-
lelekkel all a zsido gimnazium mellett.

A ZSIDO IFJUSAG PROBLEMAJA volt a targya an-
nak az anlkétnak, amelyet a Magyarorszagi Cionista Szer-
vezet Andrassy-uti Herzl-térméhen rendezett meg. EIsO
el6adoként baré Hatvany Bertalan foglalta 0ssze a kérdés
legsulyosabb komplexumat. A megoldasi lehetéség az, hogy
igyekezni kell a folos szamu zsido ifjusagnak résztvenni és
elhelyezkedni a kollektiv munkaban, részben Palesztinaba
valo kivandorlassal csokkenteni a Magyarorszagon elhelyez-
kedni nem tudé tomegeket. Dr. Rajka Odoén f6orvos az
iIfjusag neveléséneik problémajaval foglalkozott behatdan.
Dr. Miklés Gyula elnb6k megnyitéjaban és zardszavaban
melegen koszontotte az elb6adokat.

A MAGYAR ZSIDOK PRO PALESZTINA SzZOVET-
SEGE januari estjén dr. Kecskeméti Gyorgy, a Pester
Lloyd szerkesztGje ,, A zsidésag vilagpolitikai helyzete ku-
I6n6s tekintettel Palesztina legujabb fejlédéséreld cimen
tartott igen magasszinvonali elGadast. A Palesztina-kérdést
beallitotta a vilagpolitika szemszogébe és ramutatott a
féeny- és arnyoldalakra a publicista targyilagossagaval és a
zsido ir6 szeretetével. Dr. Ro6th Jend ugyveéd ,,Glosszak a
hazai és kulfoldi eseményekréléd cimen szemlét tartott a
legutdbbi hetekben torténtek felett, szines mozaikjat adva
az esemenyeknek. Dr. Patai Jozsef elndki megnyitojaban
meleg szavakkal Udvozolte az elbaddkat.

BINETTER JENO UNNEPLESE. Az Orthodox Nép-
asztal, amely igen érdemes tevéekenységet fejt ki a nyomor
enyhitése terén, szeretettel Unnepelte Binetter Jend vezér-
Igazgatot, az egyesulet elnokét, aki nagy aldozatkészséggel
és igaz zsido szivvel karolja fel az egyesulet Ugyeét. Binet-
ter Jenst sulyos autdbaleset érte, de szerencsésen megme-
nekult és tisztel6i megragadtdk az alkalmat, hogy a Nép-
asztal elnokét halajukrol, szeretetukrdl biztositsak. Weisz
Mor alelndk, oObudai Freudiger Abraham hitkdzségi elnok,
Sussmann, Steif és Welcz rabbik, Leitner Gusztav és dr.
Deutsch Adolf igazgatok meéltattdk Binetter Jend elndk ér-
demeit, aki meghatva koszonte meg az ovaciot és annak a
szeép tradicionalis zsidd gondolatnak adott kifejezést, hogy
a gazdag ne tekintse vagyonat sajat érdemének, ©ncélnak,
hanem gondoljon arra, hogy 6t a Mindenhaté csupan a
vagyon Orévé és kezelGjévé tette, szegények és raszorultak
javara. A mély szavak nagy hatast tettek a hallgatosagra.



AZ IMIT JANUARI ESTJEN dr. Szemere Samu igaz-
gatd melegen megemlékezett Csermely Gyula 30 éves iroi
jubileuméardl. Majd dr. Zsoldos Jend felolvasta a magyar
irodaiam zsid0 vonatkozasaibol meritett értékes tanulma-
nyat, Varnai Zseni négy mélytartalmu versét adta eld, ve-
gul Csennely Gyula megkoszonte Szemere igazgatdé mel-
tatoszavait iés felolvasta nagyapjarol szolo harom szép no-
vellajat. — Itt emlitjuk meg, hogy Csermely Gyulat iroi
jubileuma alkalméabdl, melyre még visszatéerink, meleg Un-
neplésben részesitette a Kohlbach Simon alezredes nevét
visel6 asztaltarsasag is. Dr. Ferencz Dezs6é kincstari fo6-
ugyész, dr. Rozsa Ignac, Hamos Gyula ny. szazados, ROth
Armin ny. 6rnagy méltattak Csermely Gyulat, akinek Kohl-
bach alezredes aranytollat adott at a tarsasdg nevében.

AZ OBUDAI I1ZR. HITKOZSEG unnepi diszlakomat
rendezett eln6kének, dr. Orova Zsigmond lgyvéd hazassa-
ganak negyedszazados évforduldja alkalmabdl. A vezetése
alatt allé6 hitkdzségben a legteljesebb egység honol és a
nehéz gazdasagi viszonyok ellenére rendezett financidkat
teremtett. A budapesti zsidésag szine-java jelent meg az
Unnepi vacsoran. Neumann Jozsef fOrabbi Unnepi beszéde
utan leleplezték dr. Orova Zsigmondnak Frank Frigyes al-
tal festett olajképét. Stern Samu udvari tanacsos, 0rszagos
elndk, dr. Kriszhaber Adolf budai hitk6zségi elnok, Hers-
kovits Mihaly alelndk, Kaldor Gyuldmé elndkasszony,
Weisz Simon, Eckstein Ignac, Aranyi Adolf meleg udvoz-
letei utan dr. Orova Zsigmond meghatottam mondott Kko-
szbnetet a megnyilvanuld szeretetert.

BIALIK-EST DEBRECENBEN. A debreceni Omike
nagyszabasu Bialik-estet rendezett, amelyre el6adoul meg-
hivta dr. Patai Jozsefet. A vonatnal t6bbtagu kuldottseg
fogadta a vendeéget. Els6 latogatasa a zsidé gimnaziumnak
szolt, amely dr. Vag Sandor vezetéese alatt folytatja a
zsiddé nevelés nagyfontossagu munkajat. Meglatogatta az
egyes osztalyokat, veégighallgatta kilondsen a héber okta-
tast, amely a debreceni zsid6 gimnaziumban igen szép
eredményeket mutat fel. A Bialik-esten dr. Barta Gyula
elndk Udvozolte dr. Patait, aki Bialik koltészetét a hé-
ber irodalom egész fejlédése szempontjabol méltatta.
Bialik-verseket szavaltak Gellert Katd és Rothman Emil.
A Dalkor Bialik-verseket adott el6.

AZ ORSZAGOS MAGYAR zSIDO MUZEUM KON-

GRESSZUSI KIALLITASA. A Magyar Zsido Mazeum a
marciusban ulésez6 kongresszus alkalméaval alkalmi kialli-
tds keretében be fogja mutatni a magyar zsidésag jog-
egyenléségére iranyuld torekvéseknek torténeti dokumen-
tumait. A kozonség lathatni fogja az 1790—91. évi orszag-
gyudlés zsidd iromanyaitdl kezdve mindazokat a torténeti
emlékeket és iratokat, amelyek az emancipaciora, az 1868
—69. évi kongresszusra es a recepciO kizdelmeire vonat-
koznak. A szobanforgdb okméanyok részben a magyar zsido
muzeum birtokdban vannak, masrészt a Magyar Nemzeti
Muzeumtol és az Orszadgos Levéltartol kérik at. Ezuaton
kéri fel a Magyar Zsidd6 Muzeum a vidéki hitkdzségeket és
maganosokat, hogy az idetartoz6 emlékeket, iratokat vagy

nyomtatvanyokat a kiallitds idejére bocsassdk a muzeum
rendelkezésére. Kildeményeket februar hé 15-ig kell a
muzeum titkari hivataldba (VII., Sip-u. 12. I. em. 15) ira-

nyitani.

AZ OMIKE KOZGYULESE januar ho 27-én folyt le
sajat helyiségében. Dr. Sebestyén Karoly tartotta az Unnepi
el6adast, amely az Omike m(koddését meéltatta. Dr. budai
Goldberger Leo6 elnok, dr. Hevesi Simon egyhazi elnok, dr.
Friedmann fo&titkar, dr. Weiller Ernd tarseln6k, dr. Deutsch
Ernd igazgatosagi tag jelentései és felszélaldsai adtak ké-
pet az Omike eredményes mikodeéserol.

HUSVET! ARUT

az ismert kivald6 minoségben,
az 1dén iIs gyartunk.
A felligyeletet az egri forabbi,
fotisztelendo

SCHREIBER SIMON

ur gyakorolja

A huasveti aru gyartasanak ritualis feltgyelete
meg sokkal szigorubb, mint az egész éven at
Eyar_tott aru amugy Is hagyon szigoru fe_Iy%yelete,.
-~ szigoru ritualis feltugyelet teljes ereju biztosi-
tek arra, hogy az aru és igy kulonosképpen a
husveti aru megbizhatésagahoz soha kétseg
nem ferhet.

A husveéeti arut
tehat a legvallasosabb emberek

IS a Iegﬁeljesebb bizalommal
fogyaszthatjak.

FRANCK HENRIK FIAI R.-T.

Budapest 113.
Postafiok 5.

Telefon: 68-8-45

AZ UJPESTI I1ZR. HITKOZSEG képvisel6testiilete ja-
nuar ho 27-iki ulésén az eldljarésag beszamolt a lejart
3 éves hivatali tartam eredményeir6l és ismertette mind-
ama tevéekenységeket és alkotasokat, amelyeket a hitkoz-
seg vezetOsége a képviselbtestllettel kardltve létrehivott és
megvalositott. Dr. Lengyel Sandor es Lowy Vilmos kép-
viselGtestuleti tagok méltattdk az eldljarésag érdemeit, dr.
Friedmann Dénes fOrabbi munkéassagat. Lelkes elismerés-
sel adoztak Aranyi Adolf hitkdzségi eln6knek, az eldljaro-
sag minden egyes tagjanak, valamint Zilahi Armin f6tit-
karnak. Az udvozoltek nevében dr. Friedmann Dénes f6-
rabbi és Aranyi Adolf hitkozsegi elndk koszonték meg az
elimer6 szavakat.

DANOS LASZLO HALALA. Altalanos részvéttel Kisér-
ték utolsé uatjara Danos Laszlo kormanyfdtanacsost, a Fejér
és Danos ismert nagy budapesti épitdvallalkozé cég fono-
két, akit munkaereje javaban szakitott félben a halal. Nagy
poziciot toltott be az épitGipar terén és sokoldalu elfog-
laltsdga mellett is 1d6t szentelt minden kulturalis és huma-
nitarius akcioban valé részveéetelre, 06zvegyén és két Kkis
igyermékén kivual apja, a jotékonysagarol ismert Deutsch
Vilmos és gyermekei, vejei és menyei gyaszoljak.



LOHR MARIA ,Kronfusz"

vegvtisztito és kelmefestd

KFAR-MASARYK

A csehszlovéakiai zsidésdag Masaryik elndk 85-ik szile-
tésnapja alkalmabol egy Masiaryk-fialu létesitését hatarozta
el Palesztindban, ahol elsGsorban szlovenszkdi és ruszinsz-
koi zsidoik fognak letelepedni. A csehszlovdk zsidosag
uagy lelkesedéssel fogadta a Zsidd Nemzeti Alap koérzetei-
nek konferenciain létrejott egyhangu hatarozatot.

Prof. dr. Kiéin Samuel, a jeruzsalemi egyetem tanara,
egyik szlovenszkodi elGadasdban ramutatott arra, hogy az
érdekl6dés Palesztina irant fokozédik oly orszagokban is,
ahol az utolsé fillérek fogytan vannak. Csehszlovakiaban
altalanos ez az érdekl6dés és igen tiszteletreméltd, hogy
az ottani zsidoisag a legnagyobb aldozatkészséggel juttatni
akar a Keren Kajemethnek.

A csehszlovakiai zsidésdg nem ismer disszonanciat a
szétszort zsidosag egyiivetartozasa jelentéségének megitélé-
sénél sem. Nemrégen el6fordult Ruszinszkéban, hogy egy
birodalmi német filmet tGz6tt mdsorra a mozi. Hogy a
zsid6 kozonség figyelme ratereltessék, meég azGap roplap
jelent meg, melynek szovege igy kezddédott: ,,Hitler, Go-
ring és Gobbels meghivjdk Ont a . . . . mozi elGadasara.

Ungvaron megnyilt az orszag masodik héber gimna-
ziuma, mely a vallas iranti lelkesedés sziiksegességét igen
fontos feladatnak tekinti. Ez a hagyomanyhd felfogas a
gimnazium vezetésében lehetbvé fogja tenni, hogy a ru-
szinszkoil orthodox zsiddésadg is szivesen tamogassa ezt a
nagyhivatasu kultarintézményt, melynek emeléséhez a zsi-
dosdg minden rétege egyesult. Az ungvariak méltan szami-
tanak mindazoknak a segitségére is, akik onnan elszakad-
tak s akiket gyermekkori emlékek flznek a torténeti va-
roshoz. Ez iranyban akciodt inditott a Héber Iskola Egyesulet.

A héber nyelv terjedésére jellemzd, hogy slrin talal-
kozunk Szlovenszkon hazakkal, hol a masvallasu gyerekek
iIs megtanuljak kis elemista pajtasaiktol a héber dalokat,
melyeket egydutt énekelnek az utcan. Az él6 héber nyelv
apoladsaban egyarant résztvesz a Somer Hacair
egyesuletekben tomorult ifjusag, valamint a
ujjaépitéséért dolgozo egyéb csoportok is.

A csehszlovakiai orszagos Zsidopart Mahr.
tartott konferencigjan a

— Szlovenszkoi levél —

Ostrauban
kulonb6z6 érdekek figyelemhe-
vétele céljabol kibovitette elndkségét. Az () vezet6séghez
tartozik dr. Marguliesz Emil uUgyvéd, a 2 parlamenti kép-
visel6: dr. Goldstein Angelo és dr. Reisz Gyula, a torté-
nelmi orszdgok részérdl Frischer Eugen alelndk, Szloven-
szkordl dr. Weiner Matyas alelndk és Ruszinszkorol dr.
Chaim Kugel, a munkéacsi héber gimnazium igazgatdja, al-
elnok. Fodor Fulop.
DR. PAP IGNAC, volt Gjvidéki férabbi 87 éves kora-
ban Trencsénteplicen meghalt. Meély filozéfiai tudas és
klasszikus miuveltség parosult benne langolé szénoki tehet-
séggel. A zsidésagon kival is tisztelettel vettek korul. M-
vei kozul legismertebb a ,,Nachles Zwi# cimi héber és a

Gyar és kozpont:

Vili., Baross-utca 85
Telefon: 30-2-37

zsid0 héazassagi jogrol szolé magyarnyelvi munkaja. Gyer-
mekei: dr. Pap Dezs6 bratislavai fogorvos, Pap Karoly
nyitrai keresked6, dr. Pap Sandor pécsi ugyved, dr. Pap
Béla trencsénteplici orvos, leanyai: 6zv. Frank Arturné és
Magén Ferencné gyaszoljak. Holttestét Trencsénteplicrol
hitkbzsége hazahozatta és Izrael nagyjait megillet6 vég-
tisztességgel temette el.

DR. WEISZ MIKSA KULTURTARSASAG legutobbi
kultardélutanjan dr. Ernst Lajos bevezet6je utan dr. RoOth
Jend adott el6 szentfoldi élményeibdl. ,,Dr. Patai Jozsef
volt hirdetve el6adéul — mondotta, — de minthogy én
vele egyutt tettem meg a felejthetetlen szentfoldi utat, a
mester akadalyoztatasa folytan engem kért fel helyettesi-
tésére, aminek nagy szeretettel teszek eleget/! A kdzdnség
nagy lelkesedéssel fogadta dr. RoOth Jend elGadasat. Kozre-
makodtek meg Gellert Lajos, dr. Lazar Piroska, Gabor Er-
zsiké, Medgyaszay Vilma és Franki Tibor zeneszerzé.

A ,,REMENY# ZSIDO IFJUSAGI FOLYOIRAT leg-
Ujabb szama dr. Molnar Erné avatott szerkesztésében, szép
képekkel és valtozatos tartalommal jelent meg. A folydirat
ezzel a szamaval XXI. évfolyamaba Ilépett. Szerkesztfség
és kiadohivatal: Budapest, VII., Ajtdési Durer-sor 9. Félévi
dij 2.50 peng®d.

Danos Laszlone, Zimmermann Estella ugy
a maga, mint kis gyermekei Irénke és Pista
valamint_egész csaladja neveben a fajdalomtol
EO_I’Ig sujtva jelenti, hogy imadott férje, gyerme-
einek balvanyozott atyja

Danos Laszlo

epiteszmérnok, m. Kir. kormany-
fotanacsos, a Fejer és Danos cég
beltagja stb.

faradhatatlan munkaban toltott életenek 51-ik
es kimondhatatlanul boldog hazassaganak 15-ik
?'Vﬁ(ben, rovid szenvedes utan kilehelte nemes
elket.

A draga halott kihdlt porait januar 30-an
helyeztik 6rok nyugvohelyere a farkasreti izr.
temetoben.

Aldjuk nemes emlékét 6rokké!

Deutsch Vilmos edesapja/Fejér Lajosne
Deutsch Berta, dr Kaba Imréne Deutsch Anna,
dr Krausz Belané Deutsch Lenke, Danos
Armin testverei, Zimmermann Jakabne anyosa,
sogorai, soégorndi es a gyaszolo tobbi csaladtag-
jai siratjak.

Budapest, 1935. januar ho.

FRAN KEL orth. késer gyonyoriden berendezett

ETTERME

Budapest, VII., Karoly kiraly Gt 3/a. Alkalmi vacsorak,

lakodalmak és bankettek legalkalmasabb helye
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HAZASSAG.

Tobids Magda és Pesti Imre jegyesek.

Dr. Elias Ferenc, a Gyapjuipar rt. mérndoke (Temes-
var) és Goldzielier Hedvig, dr. Goldzielier Albert aradi
ugyveéd lednya 1934 december 23-an Aradon hazassagot Kko-
tottek.

Szemere Erné (Levice) és
nuar 6-an hazassagot kotottek.

Kiéin Irénke (Alakd) és Gliick Henrik Debrecen (Téar-
cai) jegyesek. M. k. é. h.

Weissenberg Erzsébet (Debrecen) és dr. Roth Séandor
(Kunszentmarton) februar ho 3-4n tartottdk eskivojuket
Debrecenben.

Pollak Eva (Karansebes) és
jegyesek.

Groszberg Deborat eljegyezte Alex Muller (Bratislava).

PALYAZAT. A Pesti lzr. Hitkozség Pava-utcai temp-
lomaban meguresedett kantori allasra palyazatot hirde-
tunk. Palyazhatnak kell6 el6képzettséggel bird, feddhetlen
elGéletli, vallasos zenei képesitéssel is rendelkez6 kantorok.
A csaladi allapotot is feltintetd palyazathoz mellékelni
kell szuletési bizonyitvanyt, képesitést eés eddigi mikodést
igazolo okméanyokat. A megvalasztott kantor aladveti magat
a pesti izr. hitk6zség alkalmazottaira érvényes szolgalati és
fegyelmi szabalyzatnak. A palyazatok a pesti izr. hitk6zség
eloljarésagahoz (VII., Sip-utca 12) cimezve folyd évi feb-
ruar ho 20-ika déli 12 orgjaig adandok be. Tovabbi felvi-
ldgositast a hitkdzség szertartasi Ugyosztalya (VII., Sip-u.
12. 1. 18) ad. Budapest, 1935 januar 15. A pesti izr. hit-
kdzség eldljarésaga.

ERDELYI! HIREK

Meleg Unneplésben részesitették 0zv. Aeuberger Zsig-
mondneét, a kolozsvari jotékonysagi mozgalmaiknak kima-
gaslo egyenisegét, 6 alapitotta meg a kolozsvari zsido
arvagondozot, az aggmenhazat, a napkozi otthont. Dr. Spi-
tzer Jozsef, Herschkovits Imrémeé, dr. Weinberger Modzes
rabbi, Biro0 Andor, Szenes Karoly, Somogyi Miksa, Werthei-
mer Miksané, Weinberger Marton és még szamosan Uudvo-
zOltéek Neubergernét, aki meghatoVtan fejezte ki kdszonetét.

Kolozsvaron meghalt Gombos Bend, az erdélyi zsido
kozélet egyik régi harcosa hetvenéves koradban. Negyven év
ota élt Kolozsvarott. Néhany év oOta az erdélyi kisebbségi
ugyekkel tudoméanyosan is foglalkozott és rengeteg ide-
vonatkozd irodalmi és publicisztikai anyagot gyuUjtott 6ssze,
Ozvegyén kivul harom fia: Béla, Ern6é és Aladar, tovabba
Nirnbergbein él6 leanya, Boske, gyaszoljak.

AZ ORSOVAI HITKOZSEG KOZGYULESEN Vas An-
dor fdéallatorvos meginditd szavakban emlékezett meg a
hitkbzség évkozben elhdnyt eln6kérdl, Scheinberger Hugo
érdemeirdl. Majd &ltalanos lelkesedéssel Vas Andor fdéallat-
orvost valasztottak meg U0 elndkul. Programbeszédében
kérvonalazta a hitkdzség, a zsidésag és Erec Jiszrael érde-
kében kifejtendd tevékenységét. Alelnbok Teichner Ferenc
lett, pénztaros Erisek Sandor, titkar Weil Artar, gazda
Weisz Jozsef, iskolaszéki elnbk Berkovits Jend, gondnok
Eckstein Emil, a chevra-tugyosztaly vezetdje: Berkovits
Odon. Lowenkopf Kalman rabbi Udvozolte az 0j vezérsé-
get. Az orsovai Wizo Ujbol megvéalasztotta Reicher Mar-
kusnét elndknek, alelnbknek 6zv. Herz Sandornét, akik a
zsidésag erdekében eddig is nagy tevékenységet fejtet-
tek Ki.

A NAGYSZALONTAI HITKOZSEG megvalasztotta
hitk6zségi elndknek dr. Engel Jozsefet, alelnbknek Farkas
Kalman gabonakeresked6t, gazdasagi el6ljaronak ifj. El-
inaim Janost, kultuszelGljaronak Fuchs Sandort, iskola-
szeki elndknek Dome Karolyt.

Weisz Ro6zsi (Valcice) ja-

dr. Samu Dezs6 (Cluj)

PALESZTINABA

marcius aprilisban a minden szer

,PILSNA® és
,GERUSALEMME"

legmodernebb gyorshajokkal (csak
kilsO kabin) és a 33.000 tonnas
~ROMA" pazar luxushajon Triest-
bl (paratlan olcsd egységes 0sz-
taly). Erdeklodes, prospektusok
budapesti irodankban:

LLOYD-TRIESTINO

THOKOLY-UT 2 VACI-UTCA 4

HALALOZAS. Nagy részvéttel kisérték utolsé utjara
Dics6szentmartonban 06zv. Marton Miksanét, a dicsOszent-
martoni férabbi 6zvegyét, dr. Marton Erng, az ,,Uj kelet{
fészerkesztOjének édesanyjat. Glasner Akiba kolozsvari f6-
rabbi, aki maga is nyolc nappal ezel6tt vesztette el édes-
anyjat, megrenditd gyaszbeszédet mondott. Egész Erdély-
b6l jottek kuldottségek, hogy megadjak az utolsé tisztele-
tet a nagyasszonynak. Bucsubeszédeket mondottak: Du-
schinszky Mihaly rakospalotai, Reich Mdzes medgyesi,
Stern Gerzson ludasi, Kohn Gerzson erdészentgyorgyi és
veje, dr. Krausz Jozsef dics6szentinartoni forabbik, ifj.
Weisz David hitkozségi elnok és Jambor Ferenc, az ,,Uj
keletdd szerkesztGsége nevében.

MAGAS TATRA
ujgyennelgieni™

Figyelem! Figyelem!

Tatra-Lomnicrol jelentik, hogy a kozismert SCHREIBER-
PENZIO uzemét egy modern, minden komforttal ellatott
uj villaval bdvitette ki, ezzel a hith( zsidésag regi 6haja
teljestlt, mert ezentul tdiulésre szorulé gyermekeiket szi-
gorian megbizhaté zsidé6 otthonban helyezhetik el. Az
el6- és utoszezonban felnOttek részeére is minden igéenynek
megfeleléen lett a villa berendezve.

Bovebb felvilagositast ad és prospektust készséggel kuld:
Dr. KALLA ERNO SCHREIBER MOR

0orvos gyermekek és felnGttek pen-
Budapest, VI., Jokai-tér 10 zioja Tatra-Lomnic

lakasberendezA

Ipar

Semmelweis ucca 7
Kulon javitdo és borfestd mihely

63



HALALOZAS.

Sulyos veszteség érte -a papai Steiner és a soproni
Breuer csaladokat 0zv. Steiner Zsigmondné szul. Lowen-
stein Ilka elhalalozasaval. Leanyainal a soproni Breuer

csaladnal volt latogatoban, ahol 71 éves koraban hirtelen
elhunyt. Sopronban Posen f6rabbi bucsuzitatta meghaté
szavakban, majd fia és vejei Papara hoztdk, ahol nagy
részvét mellett helyeztéek nyugalomra. A Steiner és Breuer
csaladokon kivil egyetlen fitestvére Lowenstein Jakab, né6-
vére Steiner Vilmosneé és Koréin Dezs6é gyéaszoljak.

Gabor Salamonna szul. Grunbaum Berta életének 61.,
hadzassaganak 40. évében e napokban Nagylakon elhunyt.
Férjen Kkivil gyermekei és unokai gyaszoljak.

Drexler Samu, ismert temesvari kereskedd, nyolcvan-
ket esztendGs koraiban meghalt Temesvaron. Régi megbe-
csult tagja volt a bansagi és temesvari kereskedelemnek.
Az elhunytban tobbek kozott Drexler Gyula, a Zs. N. Sz
temesvari helyicsoportjanak elndke édesatyjat gyéaszolja.

N6éve Mesto m/V-on, 44
Temetése altalanos részvét mellett

Heumann Vilmos kereskedd,

éves koraban elhunyt.
ment végbe.

Salamon Géza gimnaziumi tanar Ipolysagon, 49 éves
koraban hirtelen elhunyt. A megboldogult az iskolaszék
elnbke és a képviselGtestiletnek koztiszteletben allé tagja
volt. Temetésén dr. Friedler z6lyomi f6rabbi, dr. Hollo
Jozsef hitk. eln6k, Horvath tanar és Kiéin VIII. o. t. bu-
csuztattdk. A tarsadalom nevében dr. Sipos Led péarkanyi
kozjegyz6 méltatta az elhunyt érdemeit.

Ozv. Schlesinger Samuéiné szul. Zahler Jenny Kosicén
december 6-an, 75 éves koraban elhunyt. Halédla altalanos
részvetet keltett.

Dr. Neuwirth orvos, a kassai hitkdzség volt elnodke el-
hunyt. A megboldogult zsidé lgyek irant nagy eérdeklddeést

tanusitott. Dr. Gati Mor fogorvos az elhunytban apdsat
gyaszolja.
Dr. Singer Jozsef ugyvéd Liptészentmikloson, decem-

ber 27-én elhunyt. A jotékonysagardl ismert Ugyvéd halala
varosszerte nagy részvetet keltett.

Frank Miksané, a kiskunfélegyhazai ndegylet elndk-
asszonya elhunyt. Rendkivlli Ugyszeretettel és odaadassal
irAnyitotta az egyestlet tevékenységét. Nagy részvéttel Ki-
sertek utolsé utjara.

MERLEGKEPES KONYVELO, perfekt festék- és fu-
szerkeresked®, aki az épuletfa-szakmaban is jartas, lehets-
leg olyan alkalmazast keres, ahol szombatot tarthat. Meg-
kereséseket a kiadohivatal ,, Tonkrement kereskedd’! jel-
igére tovabbit.

KOVACS ISTVAN ZONGORAMUVESZ nagy sikert
aratott kulféldi turnéjan. Legutobb Kopenhagaban volt,
ahol az egész sajté a legmelegebben méltatta a kivald fiatal
zongoramuveészt.

dertalat, gyertyatartot,
inendrat, arany, ezlst és
brillians ékszereket, orakat

ekszeresznel

Sajat Uzem. Szombaton
zarva. Gyari arak

BUDAPEST, KIRALY UCCA 21. TELEFON: 38-1-10

PUPLUN BIZALOM DOLGA

Sok ezer allandé vevém bizonyltja; hogy nalam bizalommal és
olcsén vasarolhat.

DORSCHOVITZ Miselyom " brocaipagian e &
her™ kar,tolt vattévaF .. . P2,
paplangyar ~ Mpselyglh buocat penely pap-
BUDAPEST, Vil 605 e st i
PRATER-U. 53. giénikus pehellyel .. P&,
Alapitva 1910,  Dypa marac § fészes prima -,

I kitnd0 HOFFMDN-fele orth.HWQO vendegloben

valtozatos, finom menti mérsékelt arban, hazhoz
szallitva is * Lakodalmakat vallal els6rendu
mmmmmmmmml| Kivitelben * Els6rendld fajborok

Sirkovek Buaan, Margiltanal

Felel6i szerkesztd és kiadd: DR. PATAI JOZSEF

Budapest, VI., Révay ucca 4/B
Telefon 23-8-13

l., Torbagyi-ut 2. szam

59-es villamos veégallomas
a Farkasréti zsido temeté mellett

Telefon: Aut. 57-2-59

Kiadohivatali igazgaté: VIRAG GYULA

Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Budapest, V., Vilmos csaszar-at 34

Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest.

Felel6s: Schmidek Géza
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Patal Jozsef 0sszeqyUjtott munka

Jub|lan«s diszkiadas 7 kotetben, muveszi illusztraciokkal

ara egeszvaszonkotesben 32 P

(Bolti ara 40 P lesz)

Fizetend0O a megrendelésnél 8 pengd. A tobbi
24 peng6 1935 februartol kezd6d6 3 pengls havi
részletekben fizetheto.

A jubilans bizottsag kéri a Mault es Jovo olvasoit,
kildjek be postafordultaval levelezOlapon el6jegy-
zesuket. Az elbjegyzett példanyokat a szerz6 sajat-
kez(i alairasaval latja el.

Pollak Sarolta -
kozmetikus Evy
Andrassy-ut 32. 1. emelet Telefon: 157-98
Szépsegapolas

Villanyos szortelenités. Szemdlcs-
irtas. Quarz.

LSultrade**

haj eltavolitd szétklldese uta-
sitassal. ,,flliracle”™ szepségapolo-
szerek. (Kérjen prospektust) 25 éves mukodés.

EZUST

diszmudaru, evOeszkOzOk gyari arban
DR MOLNAR ERNO

SCHLEIFER o
o ) _ _ SZERKESZTOSEG ES KIADOUILV ALAL:
ezUstarugyar vn., kazinczy-utca io BUDAPEST, VIl.,, AJTOSI DURER-SOR 9
TELEFON: J. 435-28 FELEVI DIJ 3 PENGO. * MUTATVANYSZAM DIiJTALAN.

divatos pacakok
hullamos hajbol ffiecftmk és TueM

IN/., \/aci ucca 18



A Projectograph R.-T. a legnagyobb
gondot forditja arra, hogy a legjobb
filmek, a legjobb vetités, a legjobb
hangleadas és a legeldézékenyebb
banasmod révén, mozgoszinhazaink
k6zbnséget a legkivalobban kiszolgalja

TIVOLI FILMSZINHAZ

Nagymezd-utca 8. azim

ODEON FILMSZINHAZ

Rottenbiller-utca 37/B szam

ORIENT FILMSZINHAZ

Izabella- és Aradi-utca sarok

Olesén és jol vasarai

ELEIN
ANTAL

KIRALT-UTCA 4$
SsSnyi u. sarok. Szembe* a TarymezO-atcava

Ami a sziul6ket legjobban érdekli

Leany- és fiuruha,
Leany- és filkabat LITZMIINI IRMA
Budapest, VI. kér.,
Kiraly-utca 18. ez.

ALAPITVA: 1865-1K EVBEN

HEU BERTALAN

30 eéves régi cegq,
elokelo korok szaboja

UJ UZLETHELYISEGET NYITOTT

BUDAPEST, V.,
grof Tisza Istvan-n. 16

(Balvany-utca sarok)

Rendkivul gazdag valasztek
a legfinomabb angol szbvetekbdl

A mai gazdasagi viszo-
nyoknak megfelel0 mer-
sékelt arak!

Templomi
himzeseket

készit mQveészies Kkivitelben, régi
himzéseknek atdolgozasat
elvallalja olcs6 arak mellett

HERZ EMMA

aranyhimzo madterme

Budapest 1V.,

Kossuth Lajos-utca 3.
Trt.fon: A«t 356—32

ROLLER, MUSZAKI IRODA
CSILLORGVAR

VILLAMOS- ES GAZBERENDEZESEK.
FEMARUG YARTAS, VILLAMOS MO-
TOROK ES VENTILATOROK. VETEL,
ELADAS ES CSERE. ATALAKITASOK

BUDAPEST, Vili D833ZI U. 15. TELEFON: 31-3-37

Marvanydlszmulargyak, kofa-
rago munka gyari eldailli&sa

MAZZlI LUIGI

Budapest, VIl., Garay-ufca 39
Telefonm: 01 -4-00

MW.O Hvagaria Hkbuynoda R. T. Bwd*pe«t



